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Safety instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis anincreased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-
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tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
onand off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Bosch Power Tools
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Safety Warnings for Mitre Saws

» Mitre saws are intended to cut wood or wood-like
products, they cannot be used with abrasive cut-off
wheels for cutting ferrous material such as bars, rods,

>

studs, etc. Abrasive dust causes moving parts such as
the lower guard to jam. Sparks from abrasive cutting will
burn the lower guard, the kerf insert and other plastic
parts.

Use clamps to support the workpiece whenever pos-
sible. If supporting the workpiece by hand, you must
always keep your hand at least 100 mm from either
side of the saw blade. Do not use this saw to cut pieces
that are too small to be securely clamped or held by
hand. If your hand is placed too close to the saw blade,
there is an increased risk of injury from blade contact.
The workpiece must be stationary and clamped or
held against both the fence and the table. Do not feed
the workpiece into the blade or cut “freehand” in any
way. Unrestrained or moving workpieces could be thrown
at high speeds, causing injury.

Push the saw through the workpiece. Do not pull the
saw through the workpiece. To make a cut, raise the
saw head and pull it out over the workpiece without
cutting, start the motor, press the saw head down and
push the saw through the workpiece. Cutting on the
pull stroke is likely to cause the saw blade to climb on top
of the workpiece and violently throw the blade assembly
towards the operator.

Never cross your hand over the intended line of cut-
ting either in front or behind the saw blade. Supporting
the workpiece “cross handed” i.e. holding the workpiece
to the right of the saw blade with your left hand or vice
versa is very dangerous.

Do not reach behind the fence with either hand closer
than 100 mm from either side of the saw blade, to re-
move wood scraps, or for any other reason while the
blade is spinning. The proximity of the spinning saw
blade to your hand may not be obvious and you may be
seriously injured.

Inspect your workpiece before cutting. If the work-
piece is howed or warped, clamp it with the outside
bowed face toward the fence. Always make certain
that there is no gap between the workpiece, fence and
table along the line of the cut. Bent or warped work-
pieces can twist or shift and may cause binding on the
spinning saw blade while cutting. There should be no nails
or foreign objects in the workpiece.

Do not use the saw until the table is clear of all tools,
wood scraps, etc., except for the workpiece. Small
debris or loose pieces of wood or other objects that con-
tact the revolving blade can be thrown with high speed.
Cut only one workpiece at a time. Stacked multiple
workpieces cannot be adequately clamped or braced and
may bind on the blade or shift during cutting.

Ensure the mitre saw is mounted or placed on a level,
firm work surface before use. A level and firm work sur-
face reduces the risk of the mitre saw becoming unstable.
Plan your work. Every time you change the bevel or
mitre angle setting, make sure the adjustable fence is
set correctly to support the workpiece and will not in-
terfere with the blade or the guarding system. Without
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turning the tool “ON” and with no workpiece on the table,
move the saw blade through a complete simulated cut to
assure there will be no interference or danger of cutting
the fence.

» Provide adequate support such as table extensions,
saw horses, etc. for a workpiece that is wider or
longer than the table top. Workpieces longer or wider
than the mitre saw table can tip if not securely supported.
If the cut-off piece or workpiece tips, it can lift the lower
guard or be thrown by the spinning blade.

» Do not use another person as a substitute for a table
extension or as additional support. Unstable support
for the workpiece can cause the blade to bind or the
workpiece to shift during the cutting operation pulling you
and the helper into the spinning blade.

» The cut-off piece must not be jammed or pressed by
any means against the spinning saw blade. If confined,
i.e. using length stops, the cut-off piece could get wedged
against the blade and thrown violently.

» Always use a clamp or a fixture designed to properly
support round material such as rods or tubing. Rods
have a tendency to roll while being cut, causing the blade
to “bite” and pull the work with your hand into the blade.

» Let the blade reach full speed before contacting the
workpiece. This will reduce the risk of the workpiece be-
ing thrown.

» If the workpiece or blade becomes jammed, turn the
mitre saw off. Wait for all moving parts to stop and
disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack. Then work to free the jammed
material. Continued sawing with ajammed workpiece
could cause loss of control or damage to the mitre saw.

» After finishing the cut, release the switch, hold the
saw head down and wait for the blade to stop before
removing the cut-off piece. Reaching with your hand
near the coasting blade is dangerous.

» Hold the handle firmly when making an incomplete cut
or when releasing the switch before the saw head is
completely in the down position. The braking action of
the saw may cause the saw head to be suddenly pulled
downward, causing a risk of injury.

» Keep your work area clean. Material mixtures are partic-
ularly hazardous. Light metal dust may catch fire or ex-
plode.

» Do not use dull, cracked, bent or damaged saw blades.
Unsharpened or improperly set saw blades produce
narrow kerf causing excessive friction, blade binding
and kickback.

» Do not use saw blades made from high speed steel
(HSS). Such saw blades can easily break.

» Always use saw blades with correct size and shape
(diamond versus round) of arbour holes. Saw blades
that do not match the mounting hardware of the saw will
run off-centre, causing loss of control.

» Never remove cuttings, wood chips, etc. from the cut-
ting area while the power tool is running. Always guide
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the tool arm back to the neutral position first and then
switch the power tool off.

» Do not touch the saw blade after working before it has
cooled. The saw blade becomes very hot while working.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. The battery can set alight or ex-
plode. Ensure the area is well ventilated and seek medical
attention should you experience any adverse effects. The
vapours may irritate the respiratory system.

» Do not open the battery. There is a risk of short-circuit-
ing.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Only use the battery with products from the manufac-
turer. This is the only way in which you can protect the
battery against dangerous overload.

Protect the battery against heat, e.g. against

continuous intense sunlight, fire, dirt, water

m and moisture. There is a risk of explosion and

AN short-circuiting.

» Never make warning signs on the machine unrecognis-
able.

» The power tool is delivered with a laser warning sign
(see table: "Symbols and their meaning").

Do not direct the laser beam at persons or

& animals and do not stare into the direct or

reflected laser beam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage
your eyes.

» If laser radiation hits your eye, you must close your
eyes and immediately turn your head away from the
beam.

» Do not use any optical instruments such as binoculars
to view the radiation source. Doing so can damage your
eye.

» Do not direct the laser beam at persons who are look-
ing through binoculars or similar instruments. Doing
so can damage their eye.

» Do not make any modifications to the laser equip-
ment. The setting options described in these operating
instructions can be used safely.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective
goggles. The laser goggles make the laser beam easier to
see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as
sunglasses or while driving. The laser goggles do not
provide full UV protection and impair your ability to see
colours.

» Warning! If operating or adjustment devices other
than those specified here are used or other proced-
ures are carried out, this can lead to dangerous expos-
ure to radiation.

Bosch Power Tools

1609 92A 5WF|(02.11.2020)



14| English

» Do not replace the integrated laser with a laser of an-
other type. A laser that is not compatible with this power
tool could pose a risk to persons.

Symbols

The following symbols may be important for the operation of
your power tool. Please take note of these symbols and their
meaning. Correctly interpreting the symbols will help you to
operate the power tool more effectively and safely.

Symbols and their meaning

LASER RADIATION

DO NOT EXPOSE USERS OF TELE-
SCOPIC OPTICS

CLASS 1M LASER PRODUCT

or
& TELESCOPC OPTICS
el pmanier

Keep hands away from the cutting area
while the power tool is running. Con-
tact with the saw blade can lead to injur-
ies.

Wear a dust mask.

Wear safety goggles.

Wear hearing protection. Exposure to
noise can cause hearing loss.

Danger area! Keep hands, fingers and
arms away from this area.

2/ The adjustable fence must be pulled out-
= wards when sawing bevel angles.

3601 M41000 Observe the dimensions of the saw
v blade. The hole diameter must match the
5 @:4 tool spindle without play. If it is neces-
#216mm_ 230mm Sary to use reducers, ensure that the di-
mensions of the reducer are suitable for
3601 M41080 the base blade thickness and the saw
T@:v blade hole diameter, as well as the tool
& spindle diameter. Wherever possible, use
8216mm 025.4mm the reducers provided with the saw
blade.

The saw blade diameter must match the
information specified on the symbol.

Symbols and their meaning

- Shows the rotational direction of the SDS
bolt for tightening the saw blade (anti-
\ ’ clockwise) and for loosening the saw

blade (clockwise).

@

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire

and/or serious injury.

Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use

The power tool is a stationary machine for cuttingina
straight line with and against the grain in hardwood, soft-
wood, chipboard and fibreboard. It is possible to cut mitre
angles of -47°to +47° and bevel angles of 0°to +45°.

When using appropriate saw blades, sawing aluminium pro-
files and plastic is also possible.

Product features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Slide device

(2) Dust bag”

3) Chip ejector

(4) Transport handle

(5) Depth stop adjusting screw

(6) Laser protection cap

(Y] Lock-off function for on/off switch
(8) On/off switch

9) Handle

(10)  Protective guard

(11)  Retracting blade guard

(12)  Guideroller

(13)  Fence

(14)  Sawtable extension

(15)  Clamping screw for saw table extension
(16)  Assembly holes

(17)  Sawtable

(18)  Insertplate

(19)  Locking knob for all mitre angles
(20)  Mitre pre-setting lever

(21)  Tilt protector

(22)  Angleindicator for mitre angles
(23)  Detents for standard mitre angles

1609 92A 5WF[(02.11.2020)
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(24)  Scale for mitre angles

(25)  Adjustable fence

(26)  Screwclamp

(27)  Chip deflector

(28)  Stop for standard 45° bevel angle
(29)  Stopscrew for 45°bevel angle
(30)  Depthstop

(31)  Clamping handle for all bevel angles
(32)  Locking screw for slide device

(33)  Spindlelock

(34)  Rechargeable battery

(35)  Rechargeable battery release button
(36)  Transport safety lock

(37)  Scale for bevel angles

(38)  Angleindicator for bevel angles
(39)  Stopscrew for 0° bevel angle

(40)  Stop for standard 0° bevel angle

Technical data

Sliding mitre saw

(41)
(42)
(43)
(44)
(45)
(46)
(47)
(48)
(49)
(50)
(51)
(52)
(53)
(54)
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Hex key (5 mm)

Hex socket screw for mounting the saw blade
Clamping flange

Saw blade

Inner clamping flange

SDS bolt

Locking screw for the adjustable fence
Threaded rod

Holes for screw clamp

Laser beam outlet aperture

Screws for insert plate

Set screw for laser positioning (parallelism)
Screw for bevel angle indicator

Screw for mitre angle indicator

A) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of

iesinour ies range.

GCM 18V-216 GCM 18V-216

Article number 3601 M41 000 3601 M410BO
No-load speed” min* 4600 4600
Laser type nm 650 650
mwW <0.39 <0.39
Laser class 1M 1M
Divergence of laser line mrad (full angle) 1.0 1.0
Weight according to EPTA-Procedure kg 15.1-16.1% 15.1-16.1%
01:2014
Recommended ambient temperature “C 0to+35 0to+35
during charging
Permitted ambient temperature during C -20to +50 -20to +50
operation® and during storage
Recommended rechargeable batteries GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
Recommended chargers GAL 18... GAL 18...
GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36...
Dimensions of suitable saw blades
Saw blade diameter mm 216 216
Base blade thickness mm 1.2-1.8 1.2-1.8
Hole diameter mm 30 25.4

A)  Measured at 20-25 °C with rechargeable
battery ProCORE18V 8.0Ah.

B) Depends on battery in use

C) Limited performance at temperatures <0 °C

Permissible workpiece dimensions (see "Permissible workpiece dimensions", page 19)

Bosch Power Tools
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Assembly

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

Items included

See the list of items included at the start of
the operating manual.

>
&

Check to ensure that all the parts listed below have been
supplied before using the power tool for the first time:

- Sliding mitre saw with mounted saw blade

- Dustbag(2)

- Transport handle (4), two screws for assembly

- SDS bolt (46)

- Screw clamp (26)

- Hexkey (41)

Note: Check the power tool for possible damage.

Before continuing to use the power tool, carefully check that
all protective devices or slightly damaged parts are working
perfectly and according to specifications. Check that the
moving parts are working perfectly and without jamming;
check whether any parts are damaged. All parts must be fit-
ted correctly and all the conditions necessary to ensure
smooth operation must be met.

If the protective devices or any parts become damaged, you
must have them properly repaired or replaced by an author-
ised service centre.

Battery Charging

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: The battery is supplied partially charged. To ensure

full battery capacity, fully charge the battery in the charger

before using your power tool for the first time.

The lithium-ion battery can be charged at any time without

reducing its service life. Interrupting the charging process

does not damage the battery.

The lithium-ion battery is protected against deep discharge

by the "Electronic Cell Protection (ECP)". When the battery

is discharged, the power tool is switched off by means of a

protective circuit: The application tool no longer rotates.

» Do not continue to press the On/Off switch after the
power tool has automatically switched off. The battery
can be damaged.

Follow the instructions on correct disposal.

Removing the Battery

The battery (34) is equipped with two locking levels to pre-
vent the battery from falling out if the battery release

button (35) is pressed unintentionally. The battery is held in
place by a spring when fitted in the power tool.

To remove the battery , press the release button and pull the
battery out of the power tool. Do not use force to do this.

Battery charge indicator

The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or &= to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Battery model GBA 18V...

LEDs Capacity

3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60%
1x continuous green light 5-30%
1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V...
OW

LEDs Capacity

5x continuous green light 80-100 %
4x continuous green light 60-80%
3x continuous green light 40-60%
2x continuous green light 20-40%
1x continuous green light 5-20%
1x flashing green light 0-5%

Fitting the transport handle (see figure A)

- Screw the transport handle (4) into the corresponding
threads with the screws supplied.

Stationary or flexible mounting

» To ensure safe handling, the power tool must be
mounted on a flat, stable work surface (e.g. work
bench) before use.

Mounting on a work surface (see figure B1)

- Use suitable screw fasteners to secure the power tool to
the work surface. Use the holes (16) to do this.

1609 92A 5WF[(02.11.2020)
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Mounting on a Bosch saw stand

With the height-adjustable legs, Bosch GTA saw stands

provide firm support for the power tool on any surface. The

workpiece supports of the saw stand are used for underlay-
ing long workpieces.

» Read all the warnings and instructions included with
the saw stand. Failure to observe the warnings and fol-
low instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

» Assemble the saw stand properly before mounting the
power tool. Correct assembly is important to prevent the
risk of collapsing.

- Mount the power tool on the saw stand in the transport
position.

Flexible installation (not recommended) (see figure B2)
If, in exceptional circumstances, it is not possible to mount
the power tool on a flat and stable work surface, you can im-
provise by setting it up with the tilt protector.

» Without the tilt protector, the power tool will not be
stable and can tip over especially when sawing max-
imum mitre and/or bevel angles.

- Rotate the tilt protector (21) inwards or outwards until
the power tool is positioned straight on the work surface.

Dust/Chip Extraction

The dust from materials such as lead paint, some types of

wood, minerals and metal can be harmful to human health.

Touching or breathing in this dust can trigger allergic reac-

tions and/or cause respiratory illnesses in the user or in

people in the near vicinity.

Certain dusts, such as oak or beech dust, are classified as

carcinogenic, especially in conjunction with wood treatment

additives (chromate, wood preservative). Materials contain-

ing asbestos may only be machined by specialists.

- Use adust extraction system that is suitable for the ma-
terial wherever possible.

- Provide good ventilation at the workplace.

- Itis advisable to wear a P2 filter class breathing mask.

The regulations on the material being machined that apply in

the country of use must be observed.

» Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

The dust/chip extraction system can be blocked by dust,

chips or fragments of the workpiece.

- Switch the power tool off and remove the battery.

- Wait until the saw blade has come to a complete stop.

- Determine the cause of the blockage and eliminate it.

Self-generated dust extraction (see figure C)

For basic chip collection, use the dust bag (2) provided.

- Attach the dust bag (2) to the chip ejector (3).

During sawing, the dust bag must not come into contact with
moving tool components.

Always empty the dust bag in good time.

» Check and clean the dust bag each time after using.

English |17

» When sawing aluminium, remove the dust bag to avoid
the risk of fire.

External Dust Extraction

You can also attach a dust extraction hose (35 mm dia-
meter) to the chip ejector (3) for extraction.

- Connect the dust extraction hose to the chip ejector (3).
The dust extractor must be suitable for the material being
worked.

When extracting dry dust that is especially detrimental to
health or carcinogenic, use a special dust extractor.

Changing the Saw Blade

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

» Wear protective gloves when fitting the saw blade.
There is a risk of injury when touching the saw blade.

Only use saw blades that have a maximum permitted speed

higher than the no-load speed of the power tool.

Only use saw blades that match the specifications givenin

this operating manual and that have been tested and marked

in accordance with EN 847-1.

Only use saw blades that are recommended by the power

tool manufacturer and are suitable for use on the material

you want to saw. This will prevent the saw teeth overheating
when sawing.

Assembly with hex socket screw (see figures D1-D4)

Removing the saw blade

- Bring the power tool into the work position.

- Turn the hex socket screw (42) using the hex key while
pressing the spindle lock (33) until it engages.

- Press and hold the spindle lock (33) and loosen the
screw (42) by turning it clockwise (left-hand thread).

- Remove the clamping flange (43).

- Swivel the retracting blade guard (11) backwards as far
as possible.

- Hold the retracting blade guard in this position and re-
move the saw blade (44).

- Slowly push the retracting blade guard back down.

Fitting the saw blade

» When fitting the saw blade, make sure that the cutting
direction of the teeth (arrow direction on the saw
blade) matches the direction of the arrow on the pro-
tective guard.

If required, clean all the parts you want to fit before installing

them.

- Swivel the retracting blade guard (11) backwards as far
as possible and hold it in this position.

- Place the new saw blade onto the interior clamping flange
(45).

- Slowly push the retracting blade guard back down.

Bosch Power Tools
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- Put on the clamping flange (43) and the screw (42).
Press the spindle lock (33) until it engages and tighten
the screw by turning it anticlockwise.

Assembly with SDS bolt (see figure E)

» For bevel cuts when using the SDS bolt (46), before
sawing, first make sure that the SDS bolt cannot come
into contact with the surface of the workpiece at any
time by making a suitable adjustment to the depth
stop (30). This prevents damage to the SDS bolt and/or
the workpiece.

Removing the saw blade

- Bring the power tool into the work position.

- Press and hold the spindle lock (33) and unscrew the
SDS bolt (46) by turning it clockwise (left-hand thread).

- Remove the clamping flange (43).

- Swivel the retracting blade guard (11) backwards as far
as possible.

- Hold the retracting blade guard in this position and re-
move the saw blade (44).

- Slowly push the retracting blade guard back down.

Fitting the saw blade

» When fitting the saw blade, make sure that the cutting
direction of the teeth (arrow direction on the saw
blade) matches the direction of the arrow on the pro-
tective guard.

If required, clean all the parts to be fitted before installing

them.

- Swivel the retracting blade guard (11) backwards. Hold
the retracting blade guard in this position.

- Place the new saw blade onto the interior clamping flange
(45).

- Slowly push the retracting blade guard back down.

- Attach the clamping flange (43) and the SDS bolt (46).
Press the spindle lock (33) until it engages and tighten
the SDS bolt by turning it anticlockwise.

Operation

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

Transport Safety Lock (see figure F)

The transport safety lock (36) makes it easier to handle the
power tool when transporting it to various working locations.
Unlocking the power tool (work position)

- Press the tool arm down slightly by the handle (9) to re-
lease the transport safety lock (36).

- Pull the transport safety lock (36) all the way out.
- Slowly guide the tool arm upwards.

Locking the power tool (transport position)

- Loosen the locking screw (32) if it is clamping the slide
device (1) in place. Pull the tool arm fully forward and
tighten the locking screw again to lock the slide device.

- Screw the adjusting screw (5) all the way upwards.

- Tolock the saw table (17) in place, tighten the locking
knob (19).

- Swing the tool arm downwards by the handle (9) until you
can press the transport safety lock (36) completely in-
wards.

The tool arm is now securely locked and ready for transport-
ation.

Preparing for operation

Extending the saw table (see figure G)

The free end of long workpieces must have something

placed underneath it or be supported.

The saw table can be extended left and right using the saw

table extensions (14).

- Loosen the clamping screw (15).

- Pull out the saw table extension (14) to the required
length.

- Retighten the clamping screw (15) to fix the saw table ex-
tension.

Moving the fence (see figure H)

You have to move the adjustable fence (25) to saw bevel
angles.

- Loosen the locking screw (47).

- Pull the adjustable fence (25) all the way out.

- Re-tighten the locking screw (47).

After sawing the bevel angles, slide the adjustable fence
(25) back again (loosen the locking screw (47); slide the
fence (25) completely inward; retighten the locking screw).

Clamping the Workpiece (see figure )

To ensure maximum safety while working, the workpiece

must always be firmly clamped.

Do not saw workpieces that are too small to clamp firmly.

- Press the workpiece firmly against the fences (25)
and (13).

- Insert the supplied screw clamp (26) into one of the cor-
responding holes (49).

- Adjust the threaded rod (48) of the screw clamp to the
workpiece height.

- Tighten the threaded rod (48) to fix the workpiece in
place.

Setting mitre and bevel angles

To ensure precise cuts, the basic settings of the power tool
must be checked and adjusted as necessary after intensive
use.

Experience and suitable special tools are required for this.
A Bosch after-sales service point will handle this work
quickly and reliably.
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» Always tighten the locking knob (19) firmly before
sawing. Otherwise the saw blade can become wedged in
the workpiece.

Setting mitre angles (see figure J)

The mitre angle can be set between 47° (left side) and 47°

(right side).

- Loosen the locking knob (19) if it is tightened.

- Push the lever (20), turn the saw table (17) left or right
by the locking knob and set the required mitre angle using
the angle indicator (22).

- Retighten the locking knob (19).

For quick and precise setting of commonly used mitre
angles, detents (23) are provided on the saw table:

Left Right

0°

45°%22.5% 15° 15°% 22.5% 45°
- Loosen the locking knob (19) if it is tightened.

- Push the lever (20) and turn the saw table (17) left or
right to the required detent.

- Release the lever again. The lever must be felt to engage
in the detent.

- Retighten the locking knob (19).

Setting Bevel Angles (see figure K)

The bevel angle can be set between 0°and 45°.

- Pullthe adjustable fence (25) all the way out.

- Loosen the clamping handle (31).

- Use the handle (9) to swivel the tool arm until the angle
indicator (38) shows the required bevel angle.

- Hold the tool arm in this position and retighten the clamp-
ing handle (31).

End stops are provided on the housing that enable the

standard angles of 0° and 45° to be set quickly and accur-

ately.

Pull the adjustable fence (25) all the way out.

- Loosen the clamping handle (31).

Swivel the tool arm by the handle (9) all the way to the

right (0°) or all the way to the left (45°).

Retighten the clamping handle (31).

Start-up

Inserting the Battery

» Use only original Bosch lithium-ion batteries with the
voltage stated on the type plate of your power tool.
Using other batteries can lead to injuries and pose a fire
hazard.

- Push the charged battery (34) into the battery bay of the
power tool until the battery is securely locked.

Switching on (see figure L)
- To start the power tool, first press the lock-off button

(7). Then press the on/off switch (8) all the way in and
keep it pressed.
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Note: For safety reasons, the on/off switch (8) cannot be
locked; it must remain pressed during the entire operation.
Switching off

- To switch off, release the on/off switch (8).

Practical advice

Marking the cutting line (see figure M)

Alaser beam shows you the cutting line of the saw blade.

This allows for exact positioning of the workpiece for sawing,

without having to open the retracting blade guard.

- Todo this, switch on the laser beam by briefly pressing
the on/off switch (8) without pressing the lock-off button
(7.

- Align your mark on the workpiece with the right-hand
edge of the laser line.

Note: Before sawing, check if the cutting line is still indic-

ated correctly (see "Adjusting the laser", page 20). The

laser beam can be misplaced due to vibrations from intens-
ive use, for example.

Position of the operator (see figure N)
» Do not stand in line with the saw blade in front of the

power tool. Always stand to the side of the saw blade.
This protects your body against possible kickback.

- Keep hands, fingers and arms away from the rotating saw
blade.

- Do not reach one hand across the other when in front of
the tool arm.

Permissible workpiece dimensions

Maximum workpiece dimensions:

Mitre angle Bevel angle Height x width
[mm]
0° 0° 70x270
45° (right/left) 0° 70x190
0° 45° 45x270
45° (left) 45° 45x190
45° (right) 45° 45x190

Minimum workpiece dimensions (= all workpieces that can
be secured left or right of the saw blade using the supplied
screw clamps (26)): 100 x 40 mm (length x width)

Maximum cutting depth (0°/0°): 70 mm

Replacing insert plates (see figure 0)

The insert plates (18) can become worn after prolonged use

of the power tool.

Replace faulty insert plates.

- Bring the power tool into the work position.

- Loosen the screws (51) using the hex key (41) and re-
move the old insert plates.

- Insert the new right-hand insert plate.

- Screw the insert plate as far as possible to the right with
the screws (51) so that the saw blade does not come into
contact with the insert plate over the entire length of the
possible slide motion.

Bosch Power Tools
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- Repeat the work steps in the same manner for the new
left-hand insert plate.

Sawing

General sawing instructions

» Always tighten the locking knob (19) and the clamp-
ing handle (31) firmly before sawing. Otherwise the
saw blade can become wedged in the workpiece.

» For all cuts, it must first be ensured that the saw blade
at no time can come in contact with the fence, screw
clamps or other machine parts. Remove any mounted
auxiliary stops or adjust them accordingly.

Protect the saw blade against impact and shock. Do not sub-

ject the saw blade to lateral pressure.

Only saw materials which are permitted within the scope of

the intended use.

Do not saw warped/bent workpieces. The workpiece must

always have a straight edge to face against the fence.

The free end of long and heavy workpieces must have some-

thing placed underneath it or be supported.

Make sure that the retracting blade guard operates properly

and that it can move freely. The retracting blade guard must

open when the tool arm is guided downwards. When the tool
arm is guided upwards, the retracting blade guard must
close again over the saw blade and lock in the uppermost po-
sition of the tool arm.

Sawing without slide movement (cutting off) (see figure

P)

- For cuts without slide movement (small workpieces),
loosen the locking screw (32) if it is tightened. Push the
tool arm all the way towards the fence (13) and retighten
the locking screw (32).

- Set the required mitre and/or bevel angle as necessary.

- Press the workpiece firmly against the fences (13) and
(25).

- Firmly clamp the workpiece as appropriate for its dimen-
sions.

- Switch the power tool on.

- Slowly guide the tool arm downwards using the handle
(9).

- Saw through the workpiece applying uniform feed.

- Switch off the power tool and wait until the saw blade has
come to a complete stop.

- Slowly guide the tool arm upwards.

Sawing with slide movement

- For cuts made using the slide device (1) (wide work-
pieces), loosen the locking screw (32) if it is tightened.

- Set the required mitre and/or bevel angle as necessary.

- Press the workpiece firmly against the fences (13) and
(25).

- Firmly clamp the workpiece as appropriate for its dimen-
sions.

- Pullthe tool arm away from the fence (13) until the saw
blade is in front of the workpiece.

- Switch the power tool on.

- Slowly guide the tool arm downwards using the handle
(9).

- Now push the tool arm towards the fences (13) and (25)
and saw through the workpiece with uniform feed.

- Switch off the power tool and wait until the saw blade has
come to a complete stop.

- Slowly guide the tool arm upwards.

Adjusting the depth stop (sawing the groove) (see figure

Q)

The depth stop needs to be adjusted if you wish to saw a

groove.

- Swivel the depth stop (30) outwards.

- Swivel the tool arm by the handle (9) into the required
position.

- Turn the adjusting screw (5) until the end of the screw
touches the depth stop (30).

- Slowly guide the tool arm upwards.

Special workpieces

When sawing curved or round workpieces, these must be es-
pecially secured against slipping. At the cutting line, there
should be no gap between the workpiece, fence and saw
table.

If necessary, you will need to manufacture special fixtures.

Checking and Adjusting the Basic Settings

To ensure precise cuts, the basic settings of the power tool
must be checked and adjusted as necessary after intensive
use.

Experience and suitable special tools are required for this.
ABosch after-sales service point will handle this work
quickly and reliably.

Adjusting the laser

Note: To test the laser function, the power tool must be con-

nected to the power supply.

» While adjusting the laser (e.g. when moving the tool
arm), never activate the on/off switch. Starting the
power tool accidentally can lead to injuries.

- Bring the power tool into the work position.

- Turn the saw table (17) to the 0° detent (23). The lever
(20) must be felt to engage in the detent.

Checking (see figure R1)

- Draw astraight cutting line on the workpiece.

- Slowly guide the tool arm downwards using the handle
(9).

- Position the workpiece so that the teeth of the saw blade
line up with the cutting line.

- Hold the workpiece in this position and slowly guide the
tool arm back up.

- Clamp the workpiece.

- Turn on the laser beam using the switch (8) without
pressing the lock-off button (7).

1609 92A 5WF[(02.11.2020)
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The laser beam must be flush with the cutting line on the
workpiece along its entire length, even if the tool arm is
guided downwards.

Setting (see figure R2)

- Turn the set screw (52) with a suitable screwdriver until
the laser beam is parallel to the entire length of the cut-
ting line on the workpiece.

One rotation anticlockwise moves the laser beam from left to

right; one rotation clockwise moves the laser beam from

right to left.

Setting the Standard 0° Bevel Angle

- Bring the power tool into the transport position.

- Turn the saw table (17) to the 0° detent (23). The lever
(20) must be felt to engage in the detent.

Checking (see figure S1)

- Setan angle gauge to 90° and place it on the saw table
(17).

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade

(44) along its entire length.

Setting (see figure S2)

- Loosen the clamping handle (31).

- Loosen the lock nut of the stop screw (39) using a com-
mercially available box-ended or open-ended spanner
(size 10 mm).

- Turn the stop screw as far in or out as needed until the leg
of the angle gauge is flush with the saw blade along its en-
tire length.

- Retighten the clamping handle (31).

- Then retighten the stop screw lock nut (39).

If the angle indicator (38) is not aligned with the 0° mark on

the scale (37) following adjustment, loosen the screw (53)

using a commercially available cross-headed screwdriver

and align the angle indicator along the 0° mark.

Setting the standard 45° bevel angle

- Bring the power tool into the work position.

- Turn the saw table (17) to the 0° detent (23). The lever
(20) must be felt to engage in the detent.

- Loosen the clamping handle (31) and use the handle (9)
to swivel the tool arm all the way to the left (45°).

Checking (see figure T1)

- Setan angle gauge to 45° and place it on the saw table
(17).

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade

(44) along its entire length.

Settmg (see figure T2)

Loosen the clamping handle (31).

- Loosen the lock nut of the stop screw (29) using a com-
mercially available box-ended or open-ended spanner
(size 10 mm).

- Turn the stop screw as far in or out as needed until the leg
of the angle gauge is flush with the saw blade along its en-
tire length.

- Retighten the clamping handle (31).

- Then retighten the stop screw lock nut (29).
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If the angle indicator (38) is not aligned with the 45° mark on
the scale (37) following adjustment, first check the 0° set-
ting for the bevel angle and the angle indicators once more.
Then repeat the adjustment of the 45° bevel angle.

Aligning the mitre angle indicator (see figure U)

- Bring the power tool into the work position.

- Turn the saw table (17) to the 0° detent (23). The lever
(20) must be felt to engage in the detent.

Checking

The angle indicator(22) must be in line with the 0° mark of

the scale (24).

Setting

- Loosen the screw (54) using a cross-headed screwdriver
and align the angle indicator along the 0° mark.

- Retighten the screw.

Transport (see figure V)

Before transporting the power tool, the following steps must

be carried out:

- Loosen the locking screw (32) if it is tightened. Pull the
tool arm fully forwards and retighten the locking screw.

- Bring the power tool into the transport position.

- Remove all accessories that cannot be securely fitted to
the power tool.
If possible, transport unused saw blades in a closed con-
tainer.

- Carry the power tool by the transport handle (4).

» Only use the transport devices to transport the power
tool and never the protective devices.

Maintenance and Service

Maintenance and cleaning

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

The retracting blade guard must always be able to move

freely and retract automatically. It is therefore important to

keep the area around the retracting blade guard clean at all
times.

Always remove dust and chips after working by blowing out

with compressed air or using a brush.

Clean the guide roller (12) regularly.

Accessories

Screw clamp 1609B04 224
Insert plates 1609B05 242
Dust bag 1609B06 278
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L Aticenumber]

"Standard" saw blades for wood and fibreboard, panels
and strips

216 x 30 mm saw blade, 24 teeth 2608837721
216 x 30 mm saw blade, 48 teeth 2608837723

"Expert" saw blades for wood and fibreboard, panels
and strips

216 x 30 mm saw blade, 24 teeth 2608644518
216 x 30 mm saw blade, 48 teeth 2608644519

"Standard" saw blades for plastic and non-ferrous
metals

216 x 30 mm saw blade, 64 teeth 2608837776
"Expert" saw blades for plastic and non-ferrous metals
216 x 30 mm saw blade, 66 teeth 2608 644543

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dan-
gerous Goods Legislation requirements. The batteries are
suitable for road-transport by the user without further re-
strictions.

When shipping by third parties (e.g.: by air transport or for-
warding agency), special requirements on packaging and la-
belling must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material is re-
quired.

Dispatch battery packs only when the housing is undam-
aged. Tape or mask off open contacts and pack up the bat-
tery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more de-
tailed national regulations.

Disposal

X

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see
"Transport", page 22).

Power tools, rechargeable batteries, accessor-
ies and packaging should be sorted for environ-
mental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!
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RRHIE IR ERIXBL,

> HRIBHIE, SRERNENNARER, &
TR ERMIRE RN AN, HMER
FETHRBREBFRAR. £ TAXAFAERH
ERBEMTARERT, REERFTEANY]
AandiE, DURRRE TSR XL,

> MILLRAEERERKOMIHN, REH#FES
XA, LWTEAEM. BARE, MRER
FE, tERERAERIEENNIASH
M. WRIEHMTHER, EERET A
PR L,

> FEIES—MARBETESEMSENMME
A, WRMIASATRE, SRR HI
SHEMTAEIRIRFEREZE), NTREER
BN F R E R .

> RGBS FEREERENER. WRHTR
B (FERAKERFLLR) , EIGFSBENERF
BZUE,

> UNERME (CLFFREM) #TIIEIN, &
WERATIEMX AR RER TR, TETNIINR
AIRERRD, SBER N FREFHNT
HRIEEs .

> EMMIFZE, ERARESE. ISERMD
T RIS,

> MRMIHREFRFE, WRARHDE. $HF
BtrifFILE, BT EIRELF/RFT R
H, REEFEHMETUEEBE., BN
FEMMNIASSHRINERESIRIT,

> IEIERE, BBAFX, RFEIAT, FEA
%tﬁfﬁm%#omiﬁﬁ%%ﬁﬁﬁﬁﬁ
Wo

> HITRELUINN, REEELTLLTETA
BEZATERAXEN, RMESEETFR. RwHE
BRIFSSBIELARAQ T, FEZHBNRE,

> LEGHINRESE. MEIRERARR. B
BT RESE N RRIRIE,

> FAUERABLEMN. A3R. SHRRFNE
h. BAMRBLEWT, NERBEERT, &

BAEES I MizERsNNER, BRERN
R{EFERRE.

> FAUERARSEREN (HSS) HIEHER.
LESEHE B B I,

> MAERMARIMER (EK/ER) ERRE
k. SAENTREGATLENERSRES
i, ERRE,

> MREBEHTANEESE, FANLERRESE
BERIEE. ABEEE. REEWENERES
XABRHIE,

> THERUMREFERLPH, INMBEER. TF

> WNRFEEEHHRIF N E R ERMELR, TRRE
MRS RHEERNR. TREMATESNES
BIE. TR ARFZSIE, UREH%E
EATELTS LFE, ZSSRHTFRE,

> DT FEER M, FREERIEE,.

> §TF. BLTIEFREGVRISINERTIERRF
FTEREM, BARELIMNEREN. &k,

> R BB AESEEN~RR. XET
BERRIRTT R I A ST H,

gv RIFTREMEZIEHE (FIMNKAAMEY
mmmmm WA . A S, KFBSHE

?‘ . ARENERNER.

> ST B TH ENERE,

> FEHTARMHET—RPAETE (AX
% HERESX”) .

TEEHAREAASY, BOER
BARIR AR, FIESHAR
B. SIREHHBRGRE,

> MRBAERE AR, DAFRIRKAR, 2B
MAREEG LB,

> FEERJINETHERE AR AUBERELR.
AIRES IR (A IRRIARER,

> RRRESEREE 65 A R H MR AL ERR
Ao FRESRBIREE,

> EAENYAREHMTEMER. BRIUZEH
ERAARRIEP PRI E IR,

> HMXME (MF) FERAEFBE. BLNEA
z%ﬂﬂm%ﬁ%ﬁ;%mﬁﬁ%%#ﬁﬁ%?
A.

> HMAME (F) FEREARRNEERRE
REEMA. BOCIRHTEREMIRENE, B2
THHEFAZA,

> vl - NREAT SRR ARERBOERE
FRRSE, HHTTARANIESTE, TES
SRR REE.

> AT L5 P EL At BBV R R B AL B R R
TRTTEGENTERBNTTEREMA,

1609 92A 5WF[(02.11.2020)

Bosch Power Tools

T



.

B4R
UTFSANETERMERARNTA, HFF
LEEFSHENNRRER. ERTRIFSHNK
RER, IUEMCERICEETSMIRERR
I8,

BfRRHES X

AR
TERSETHEN
1IMEERN

L TRERN, T2IEFRE
%tJJIZiﬁN., WEEFEZME

f,

ERBPLOE.

B E 5.

BB ABFRE. TERSS
B|IRIT A,

EREE! FE FERFEIA
RAgEEEZXSE,

®

245 EINEERIAER, DIURFE
o PHELE ML,

ERBHRHMRST. LELFTER
3601 M410 5T EFHLE., NELTER
00 BHRE, MIRRBEREE. #
v AILEMURTIAEMERRTLALRE

FENRSN, RujgEERSEARTR

#216mm  230mm ﬁﬂ"]éﬁ@: °

BRERVIS BFF AR —
3601 M410 .
BO

T/ v

2216mm ©25,4mm

BRATITEERBISDSHFRIE
73 (ERE) FMATIMFER
EE)SDS%?E’\]%E‘??FD? (st

32|25
= mMEREREA

FHAEMEREMENRETR. T8RN
TEEMRAFRESHEET. FAM/H
EHE,
EERAERRBBIT KT HNET.
BERAEER
ABHTEEG NS NARERAMNEA, 8l
WRANLF MR TN FEENELES, KFR
VAERSEEE-47°E+47°2 /8, EERMIHERN
SEETE0°E+45° 2 8],
E%TSEE’\J%HE, AT AR a5 B AN 2EE

HE  ERNNH

MR STEN TEFRE LRSS 3
(1) HEhEE

(2) &Koy

3) HEO

(4) TR

(5) PRIR A AR 1R 4e

(6) BOEFRIE

(7) FIRFF SRR FF LB

(8) HRFX
(9 FWA
(10) BIPE

(11) EDHPE

(12) B

(13) ##™

(14) EETKH

(15) BERMGEEES

(16) ZIEFL

(17) &8

(18) iR

(19) EERMIBENEERE (KFE)
(20) HRUIAETREMN (OKF)

(21) MHEBERE

(22) RHIAENAERTE (KF)
(23) IOERIAERNRCIE (KF)
(24) HRWIAEZER (KF)

(25) EShEEH

(26) iRhEks

(27) SBE=

(28) INERHIAEASERTIZ (EH)
(29) 4S5ERWIAEMIRMIERE (EH)
(30) PRR=R

(31) EERMIBENRER (EH)
(32) HIhEBERETIER

(33) i
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(34) FEmEM

(35) FEHEHEMAVAE SR

(36) CHETERE

(37) FIBEZNER (FH)

(38) FHWIAEMAERETRS (EH)
(39) OERIAERMIRMIZE (EH)
(40) FRERHIAECCIRFIR (EH)
(41) AAARFE (BEX)

(42) EEEBHINAER

(45) REEEZ

(46) SDSH#

(47) ESNEHBIBIE R

(48) T

(49) 'RiERHHTLETL

(50) FtERAEHO

(51) HBIRWETTEIZE

(52) FOLEMIEREER (FTE)
(53) MEETHRIER (EH)

(43) FEE= (54) MEETRHRIER (KF)
(44) &R A) BRZVRHELRINKEG, HTESEEFNHTER
. FAFRIMEFE R P A RENMGHNTE.
BEREH
FIMTE GCM 18V-216 GCM 18V-216
MR RE 3601 M41000 3601 M410B0
TEEEY /% 4600 4600
R K 650 650
ZR <0.39 <0.39
BMAER M M
A ERE ZilE (£8) 1.0 1.0
EEFHEPTA-Procedure N 15,1-16,1% 15,1-16,17
01:2014
FHENBINNIMERE BEE 0&+35 0FE+35
TER AR RE O R FIER BEKE -20F+50 -20F+50
B ThEEZ R
HEFRTE R R GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
HERTTEBER GAL18... GAL18...
GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36...
AEEAMRS
ERER 2 216 216
FEREANEE =X 1,2-1,8 1,2-1,8
BELER =K 30 25.4
A) TE20-251B EREMSH TR BB
ProCORE18V 8.0AhilI#5,
B) MFr{ERARIFE B EMME
C) RE<0 BEERINEZR
WA IHERST (820 “FrMIHFERS |, ;T 30)
Lk $EEE

> EBEFTE ERTEMEFOIE (GINEE,
BHRIAEE) , URIRE. RERNIAEZH
MM EREH E R, TEEREF XA
RERERMHAE.

FMEE BRI AR BT L B RAOMA
- BN

-

B TEYIRKIRABITHIFLE T FHE TR
ERft:
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BRI R A BRI

- 25(2)

- BHIfA(4), 2T ATRENER

SDS$HF(46)

- 12fEkEH(26)

- RAARF(41)

RBR: KEBHNTARTEIRRZL,
FERABMTAEZAE, YIFMEE ﬂ)‘i?F'%’ﬁT%ﬁ
PSR S MAGELEER. /ﬁﬁjﬂigﬁ:m
BINREIEETSWEME, L/(&lzgﬁﬁ 510,
ﬁﬂ’]gﬁﬁﬂﬂ MEIIEH, FARKE fA.IELXTﬁf%m

ERHUIERTIRE
}EWE’\JBﬁ?P%%E*DgfﬁFaZ\?ﬁ?ﬁﬂﬁimEﬁéﬁﬁ*ﬁﬂ’ﬂ%
WSTR[ (BN ER,

AFBEMITR

> FREAEERSHPIIHMFTRSE. REXL
THEBAEATABENIE LHES TR,
BR: TEHBEMERENIATHBITE, GERF
AEHMTEZH], MR TTEEMAEUEF
FE B EthAYTHER,
AT BERT AR TR, FaYEEEMAER
FHin, NRFTEIERADE, HASBRITEM,
AEEE FEIMACE T BB TF{RIPEE "Electronic
Cell Protection (ECP)", BJLARALE B e,
BMRESNERART, RIFAXSEMXABR
TE: REENSBENIETILSEILED,
> B TEHEXAZE, IR EREREFX.
BN ATEES IR,
EEFERBEXERLENME.

EX HH 75 ER E St

AFEBEIM(34) EEWEBEIIRE, BMER/IVLAR
BT SR EIMAVEBIRH(35), FTEBMBASM
Mg TR, REZBBMREEBRBNTE
H, MeWHEREAEAME L,

WNTENT M, NIEREMSURE, FBtIE
HITAFKRE. ESEREASERN.

TRt R R AT

TR B B S TATRIS B LEDAT R R FT R EIAY
BE, ETR2FHE, REEEmTAFLNEE
FEEMEE,
REFBBEERET(RENN, RERTEB
2. AR BB TRERE,

NIRRT R BB TR RERBLED=RIE,

3|27

LED#ERKT i
1INFITER 5-30 %
1NFKTIN IR 0-5%
FEEHESProCORELSV...

W

LED3ERKT HE
SMEFKTE= 80-100 %
AINFITE= 60-80 %
INMFKTE= 40-60 %
INFKTE= 20-40 %
INMFITES 5-20 %
1NEFKTIN IR 0-5 %

M5B 72 B8 BB th3R IR, MALHEITE R,
FHEBEMESGBA 18V...

LED#ERKT BE
3INFATE= 60-100 %
2NFATE= 30-60 %

RETHIA (2 NEEA)
- ARSI (4) T R E BB E .

EEHENNREAR
> T HEBREMRENS, EXERZA, SR
ﬁ%xg)a%&w. RENIFEFEL (5
I °

REETHFEL (SRIEEBL)
- EAGENEREEKRMN T AR EETFE
. AHFEHIL(L6).

REEHEHTHESL

BHNGTATEFa A AESENSRM, FRmT

BREBIIEEARE L. TFENTHERAT

SR ELBR T,

> REIESHRTNAAESRTMAR. WRT
BFEERTMUE, FTESSHRB. KR/
HEEZRAIER.

> RRBHTRAZADFLERMBARTHES, IF
MARTHFRIFFEE, IHFTLERTIESHE
15,

- BB TANEHUETRETFE L.

REEEZ (FEN ) (2REEB2)

MRERRERL T TEGEN TETREFRNT

fEE L, IUENERMAERELATR,

> MBREHHHEEE, WEHIATRE, LH
REKFH/REEMNAERKEIHBHIR
ARES M.

- RERNSREBAELE2L), BEEEHTE
HithuhETfFmE L,

WL/ iR S
SREEIU R L AN, TYNSENMTES

BERE, VSFFEENETMMAAMNRE
i, IRARLERDE, PIEESA ISR MEE R

USSERESTS S
FLDR (FIE TR ERRIKR L) FTHERR
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28| H1xx

e, iRl 2R AMBTMA (FlanAM e
M%) #gezE. AREEIEWIIZGRIAZ BN
TEAREMRL.

- RUIBEEREEYRIERERE,

- IEOERBESRE.

- RIFREP2EMEROE,

BB LFFESTRENINIMEE XAERL.

> gﬁ.&lﬁﬁﬁ‘fﬁ&ﬁﬂ%MQiﬁo LREGES

L/BRERETERANKRE. KERITHEBM
ERIEE,

- XHBE TAEFEL TR,

- FMRILSER T2 fF L.

- BRHEMEENRE, FBRHRERS.

BE4L (2REEC)

B AR E R (2) R H .

- BELRQ)EIHBAB)L.

BEIN, ELRTARFIURMERIZE,
pEngisllesie ANE Ll )/ HA

> FRRMETRER, BEREHABFERLR.

> ATEHEEMAR, BEIRFHEFREDLE,
ShERER L

£, LUBELSRNE (BEZ352XK) EHEE
REREOE3) L.

- BELBNESEBHOQ)EED -,

RIE LRI ELER G ENELKE,
HIRFTEEE B RR, PIRESBUREN TIRMES
B, SMERRANELKE.

ERER

> EBFTE E#TEMEFNOIE (GIN%ES,
BHRIAEE) , URRE. RERNIEZH
WA B REVHERM, TR RIEFXA
BESEME.

> RREANSVFEBFFE. FTUREMER
FIRER B{A,

FEANERNSSTFRREST S TR ITAN

TRHIEE,

RIEARBBH R EAIRABIEEFSENER.

L‘Z)#\iﬁiiiﬁﬁﬁiﬂ_‘EN 847-1IMEM BATR T HAANERIE

e AmA B TREGERMEFNER, MK

EEMIYMRRIER ., XAIPLEEN RS A,

RAAAERRER (21EED1-D4)

RENSE S

- BEHTARBEIFUEL.

- ARARFENNAFR42), BETE
H(33), HEIFE,

- ?GE)EEFEH’f)l‘i(33)#lllﬁﬂﬁﬂ?ﬂjﬂ%$$(42) (128
%) .

- T REEZ(43).

- EEPFEESNNFEAL), EERRGE.,

- B EEEERDMFE, WTHER(44).

- BRI TEMIRE,

RIEER

> BEMIEER, BENSENAE (BH L&k
HE) BAMBFE LRET KA E—H!

MERIE, EREZIEEFRENEEE.

- BEHMHPE(11) BRI BEFIGERE
EZNE.

- BHERMEINKEEZ(45) L,

- EfSIEHRTIEMAIFE,

- REFRIREKZ(43)TN1R42(42)., BETHB
(33), EEFIE, ABRERHTEERR,

FISDSH#FRE (SNIEEE)

> EEEHRHIMEASDSH(46)HIERT, EFH
SEIRT A IET E Y R FRR 2 (30) KMRSDS
HAERSEMB THRE. XHALEERSDS
G470/ T HHRIR,

REEA

- By TEBARETIEME L,

- B{EEMPI(33)F RIS T HSDS T (46) (£
PR )

- T REE=(43).

- MEMEEMMFE(L), EERBUE.

- EZNEEEFENHIFE, THEA(44),

- EfSIEHTIEMAIRE,

REBH

> BREREER, BENSEAE (BH L&k
HE) HAMBFE LRETLAE—H!

MERIE, EREZAESFENEE.

- BiESHPE1)BER. HENBPESEREE
EXMIE,

- BHFER MBIk EEZ(45) L.,

- ESIEHNTIEMMIRE,

- & R EEZ(43)FSDSEET(46), IREE 5%
(33), EEFIE, ARFEREITESDSHET.

B{T

> B TE ERTEMEFOIE (GINEE,
EMRIAEE) , URIRE. REEHTIEZAH
MMV RN E R, TEERET X

BEEMHAE.

CHEERE (SREEF)

EHIEE B (36) /5 IS BB T L Em R EM

ZEE,

IFRNTRANYE (TELE)

- I FMO)EMA TRENE, W EHEE
1 (36),

- SNSRI HE L E (36).

- B1BA LiRENE.

YEEHTE (EHAE)

- MBRIAEE(1)FET EEEL(32), A
F. BNEmaEE, AR SR EETER
BRI EE.
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- KR (5)E LITRIE,

- MIEFESANN, BIrREERE(19).

- BEFR()RFIEM D THMNNE, EE/HEH
EIE & (36) mAERE.

R EEEWBE, EAIUREHET.

BEEIE

nkEs (2REEG)
KIHRRGEAFIUES, DAMIFIETRE.
BENEE R (14) I ALAMAES,

- AT REZEI2(15).

- ’E’)’I\ELEME‘SEK#(M), BEERBIFERENK

- EfTERERRR(15), NMEERSMKY.

By (2REEH)

ERINEEMNAN, ©ABIEHRIL(25).
- FATFEIEIR42(47).

- A ERRHEMHIE(25).

- BT EYEER47).

BINEEMIAE, BENIEI(25)BE R
(FP i IRL2(47); T2MABILN(25); B
EfrEYiEEy) .

BEIH (SRiEE)
ATHREETFER2N, SYETFIH.
AEMITANMIEBER T,

- EIHEEINER(25)70(13) L.

~ 1SPEMIRNIRIE R EH(26) I MERIFL(49) F.
- RIE TS E BB RHAVIZT(48).

- fPERIRT(48), MMEREIM.

WEKFNEERIAE

AT RFREHIIEY], EMEERZBELIEER

I TEMERNSE, HERNFITEERE,

SENTYERRBHEE, MEXTEEARART

B,

Eﬁ%%F%%¢®%%REW%%%ﬁEWI

> SEEIATS DT EE R (19). TNEF FIREE
TR,

BEAPRIAE (SREEY)

KERIAERETEE47° (EM) 47° (B

m) zial,

- MREERBA)WITET, EHLMIT,

- RIEM(20), FIAEERERALZREAREES
(17), FHEBAEERR(22) BT EMHBRIKFE
BNAE.

- BRIt EE N (19).

A LIREMICE(23), UERERHTLERERE

FERRKERHIAE:

(03
45F; 22.5F; 15FE

15 ; 22.5% ; 45E

H|29

- MRETERAAIBITET, HEMTT.

- REF(20), MEKEREHNELQL7), BEEE
B PR AIARICHE.

- %%ﬂ’&ﬁﬁ"d’ﬁﬂe WA LU BT N ARICHE

- BRI EEERE19).

EREEMAE (SREEK)

EAEMIAENRAZEEEOEE4SEZE,

- ENEERIHENRIEEN(25).,

- MFEREFHR(31).

- BEFRO)EDNE, EEREERR(3I8)EE
EENERERMIABE L.

- }H@%ﬁﬁ&ﬂﬂﬁg, HEMITEREFR
31),

S ERIRRAS IR A FRER RS EIREREOE

458,

- BN ESRIE(25).

- MAFREFR(31).

- BEFRQ)BENERAZEMNERE (0E) =M
IEThBHR (45) .

- BN EREFR(3L).

BAERA

BRI

> REEEABosch B MEM T e, it
EAARYEEIE E TN aE—B, Bt
A R AR EE N B,

— PR (34N BB T R G
th, HZ7 A EHEEHE,

Bl (SNEEL

- ARSI TR, FEEREFNNT). BB
R BT (8) IR F R,

B ETRLMEE, BEFXG)TERIE.

BB AEN 28I A TS B IR E T .

41

- KR, EATTERIBFX(8).

TIERT

FEETS (BNEEM)

BOEAIRHER B, SRR E

FEGRIIN I, MAEHFESNE,

- ERATEEFAE), NEREFNH(T), b
SR B,

- IH LIRS EBRERAANES,

BR: BUNBRESERNRISESERET
“ROEBL” , 71 30). WATEEEEMAIEY

B, BOtTIRE SRR LR,

BEENNE (SREEN)

> FEMEHTANNE EE—REE, MRS
gg%ﬁWMﬁoﬁﬁﬂuﬁﬁIE@Mﬁﬁ%

- F%. FIENFELREEEDDEL.

- REENEHRIWE.
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WAMIHRS
BRIH:
()3 [0):53 70 x 270
45 (&EM/AH (0):: 70 x 190
)
0 45 45 x 270
45 (&M) 45 45 x 190
45 (HM) 45 45 x 190

BINIH (= AT LLES RETRIIRIE £ £H(26) &
%E)@E)#E@'Jﬁﬁﬁ!ﬂﬂ’\]lﬁ) : 100 x 402% (&K
x B

RXIBIRE (0F/0F) :
BB (2RIEEO0)
KEMERBHTIAEZE, FiR(18)SER.
BRI R,

- BHEHMTEEARETEME L,
- ;H;Wﬁ%?&?(ﬂ)ﬁtlﬂ?ﬁ(ﬂ),

T0EX

ARETIRR

- B EFRA MR,

- RZe(51)RATRE B A ITERRR, EREAER
N ATRERTHI BN K E L 5 BRiER,

- REMEEP RLRRIAEM R,

&

—RERRIIRR

> B Z A5 B R Hedl (19) IR A F 4R
(31), BMEFFTREAET AR,

> BHTEMENZE, DARBERT TEME
B, REERHE TG, WERGHRIRE
HiR, NESERBREIR,

RIPE R 2P EMEE. TR NESRER.

{REEIEMEERRIM L

T‘JWJDI“"H/E’\JITLFO IHwME—

W, X#EFREMBRSERNL,

MRIMHNKXE, DIEESTHIRHR LR

IR,

WERDGFBNERSER, ES8Mm%.

B TEMIERN, LIFTHESIFE, [ L85

MEB, LIRAER LANEIIFEHFREN

BRILANLE.

FHIEEN] (RHB) (SREEP)

- X FEAUMBIEINIAR (NIH) , MREER
R(B2)WITET, BFARTT, ENBHEDEN
(A3) 7 MIRGL, FEHITEEEER(32),

- WEN, FRBMBIKFEH/REERMIABE.

- EIHEEINER(13)70(25) L.

- RIBRTEMtRET M4,

- EEB TENBEIR,

- BEFR(9EIEA TBIINE,

- eGSR T,

- XHABHIEFER, EERAT2ELED,

BEEM

- 1B18A_ LIRENE,

HRIRNEHET

- XFH AR E (1)#THE (BTH) , 40
REERIR(32)WITET, BEMT.

- ERN, HRBMENKTH/SREERIAE.,

- BIfEEMIRER(13)F0(25) L.

- RIBERTEMtRE T,

- 'I—rmg*?_%?éin(is) BEERAAT I8

- T%LEEEJJIEE’]EEE

- BEFR(9)EIZE TBEE.
MEICHE R E(13)F0(25) 75 1a,
AR T,
KHBEMTEHFS, BEERHT2ELER.
- 1818m _LIRENE,

RRTEH

BERRR (RERTN) (2REEQ)
ISR 0 T B PRIR 2R
- SN BRIRER(30),

- BEFRO)KH B ENRIFMRRIGE,

- EihiRRiER(5), EEERRIGEMEIRARR
(30).

- 1g1gm _LIRENE,

%I

WIS E R TR, ol InEE E i T

1€, UBIHITR, ERINELE, TH. NS

BZETRTFEER

DR, LHFEERARE.

BEMARERIEE

AT HRERIEY, EREERZELRGES
HIAMNERRE, BEMHTEERE,

OB T NEERBNEYR, MATEEREKT
A,

EHEEE RS O ERB IR AT SE B TR I T
1E.

BRI

?Eﬁ?: MR

> BEMEN (PINBINER) , TATERT
BIRFF, TR R AREAER
£,

- BREHITARBREIFUEL.

- BoEA(17), EEAFI0ENMAFCIE(23).
WHIA] BURBE BT (20) F ANFRCHE .,

#E (21EERL)

- EIff LE—FEL,

BIFR()EIBE TBHINE,

BEIMG, iBHF ENESEERIDL L,

;J;I{iﬁ%ﬁ?iiz/l\ﬁgt, EIggm _LIREN

BT I,

- FAFXRE@)EHEHLR, TRREFNB(T).

BE, WIURRHMIBEEDE
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EMEEM THUE AR, St LA T ERYER

R TE BN KE EX55,

RBE (2NEER2)

- AAEMIZRETIITEARIZER(52), EEX
BAKE FEOLR S T ERVEIIASTF.

YRS A EEAERLRNEB GBS, IRER

A BENEERRNAB LB,

BEHEINERIAERAT0°

- BB T EARECHNE L,
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MSLUDBN WULIALTDS mrad (yaL6iu) 1.0 1.0

dmineusndeunis EPTA- an. 15,1-16,1% 15,1-16,1%

Procedure 01:2014

aangiilavsevfuusinidorsa °C 0..+35 0..+35

gangiilassaviioyanaiiialren® °C -20...+50 ~20...+50

HazIEMIIIMALAUSnNE

wusABITULYn GBA 18V... GBA 18V...

ProCORE18V... ProCORE18V...

in3DeTIaiiuuzin GAL18... GAL 18...

GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36...
amavavludasimanzay

wurguenasluidos . 216 216

Aty uu. 1,2-1,8 1,2-1,8

L&uﬁﬂ@uéﬂmojﬂi:ﬂau . 30 25.4

A) sufiun1sin w gamgli 20-25 °C wsu

uwuamas ProCORE18V 8.0Ah

B) Fusgiuuunmaiuiaiily

C) sussnnmazupzaviigangii <0 °C

mmm%yumuﬁaqtym (9 "mu'm‘ijumuﬁaqtyw", 1 65)

ﬂ’ﬁﬁﬂﬁf\i TeNAVTIVHARNY

> apauummIpanmAIaviie I nawinnsUSy
uavlaq Madoviiali (. v. 1w trgedam
wasua3aviia 1a1) Ttuiiiasussuaziiviam
SunpanmIpasumnainoda-Dafnduasnels
fola

NIUNFIARA NS NBUTIEN TRV
> & Anavlunsunuvavaiionislovu

-
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- unusinevruuslaansesluidesfiagonuen

- uifiune (2)

- FuduuuEny (4) anj 2 fdmSuRnsg

- uaA SDS (46)

- uﬂauﬂﬁmiﬁq (26)

- Uszuadunninasy (41)

vansmn: AvaasuinIouiis lniilanqadiiaiieat
noulmiedpiia e lupvasiaaeugunanidaiy
SunsevinvuesvgnaanIalu dudrsaidnuaslag
sovlasumannasaupssaiBoniiauiioaslasulan
indevazinulaslifiaunwses avaaauTuaILi
indeulnniussvgnaesuasindeandala viafitu
sudsmendsly Susiuiivnuarasindsesugn
somazaswnmdoulavonuaielnuulanas
vivulapsnslafianana
musvauiasooludlseraniifuimauazduiivensy
iievihmaTaunTuriaiAsugUnsnlosiusunsenas
Fuswiidemeasvgnaay

ﬂ’l‘i‘n"liﬁllllﬁlﬁﬂ%

> lmanizia3avansauunmaiitszylusayaniy
wAfiam i A s AuUARDEaN
fimidufiangeduuoaeetaise loaay vaviadoe
fiolWiweeniu
WA uumma%:mﬁﬂﬁﬁmévmqnﬂﬂ%ﬂmuaﬁmoé’m
e lruumaaduiareulmdugszansam
ADVTNTAULALABIUNA
lurdasrsauumeailndunaulsnunia
fiolwhvawmuduadousn
wuamedaiseu losau
snsnmsalennnanlazargmslsviuaslianas me
dademzaszuaunsansaluinlnuumeeiuiaEems
“Electronic Cell Protection (ECP)” aretpeuly
Twwmnadaidey losou anenszualioansn
donumaaIuianuali 2sastpsiuazdvainoaio
wiaviiofilangas lunyune
» iiawaviinliidasinvavlaesaluid as1nasi
nnida-da Sanaly uwansduinaradigala

punazUfifnnasuinadniunsindanves

NNINDARUAIADS

uuaees (34) finnsaenaavszauiiiataviululn
LUALABITNNQABDNINMIANALLULAAGDN

na |61

uveeo3 (35) Taslsidvla iflauuninedgnussqosy
lundesiiolunn ausvazBauunmedlnandunus
larpsnsaeauunnaiuiia pan Trnaudulandon uas
Fouummaiuinpanatnndasiio i sanlariiavi

1“Ilﬂﬂ\iﬂﬂ’l‘uzﬂ’l‘iiﬂiﬂllﬂﬁlﬂﬂ%

W LED z‘itﬁmmmmmaﬂ\aamu.v,n'mr'ﬁi‘mmﬂma?i
LEAYEATUEATSTISAVDILLAADS AIBAAHAAIUAIY
UaRAfnNUEINIanTIRERUEaNULANSTSAlRNNEe
in3pefin Inrneaadniniu

AL AR IUENITITAULANDS © HD Eo
ifiuansaniuzansinsa musnansanalandiiiolanen
LUAABIDDNNED
wéqmnnmjm'm%ulwLLaﬂ\aamuzmiarr;mmmma%'m;q
o LED lufindu uamsiuunmp3unnsasuaznasiasu
Tna

uummas-uiin GBA 18V...

avaveBLing 3x Hiden 60-100 %
apvavaBLine 2x Fidien 30-60 %
aavasaLiny 1x Hiden 5-30 %
Tenzndy 1x &i3an 0-5 %

uusma3-uiin ProCORE18V...

LW

LED AN
avavaBLilny 5x Fiden 80-100 %
apvavaaiiioy 4x Fifien 60-80 %
avasaLing 3x Hiden 40-60 %
apvaveBLiing 2x Fiden 20-40 %
apvavaaiiioy 1x Fifen 5-20 %
Tunzwsy 1x Fidien 0-5 %

AIARAvANAYDIUBIY (AATNYIznY A)

- duAudvauey (4) wlundeaidmesoulineansi
ANAIUN
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MIAAMRUUYTEINNKIDNVDARDIAN

> amwamaIavlvlassrviasndy naulaviunay
a & o & o d o
finaviasavuuiuidNduasiazaNdaY (A, B,
1 Tazisrusavay)

ashaAvuuRLiineY (anwilsznay Bl)

- BandaviieluinanduiuRniumsengBafinen:
G ’s‘i’lﬂ%ﬂﬂ’]‘iﬁﬂlﬂy‘l‘l}é (16)

adnavuulazidon vaw

Taziday GTA 299 vaw Jonfiuiuamugla

FeanunanrmgsinIosiia INwwunniuin wusasiuTy

vwwpslazidaslrdmivseviufunuiiauanm

> A ndswianulAaAtBUAz AR s uHNATRILLY
wduTazins msluyfifioudn
FouiiennulaensBuazA
dooraduaunalngnluitgs finlwln waz/mIola
SUAIEUBE N TIBITY

» nalnziAnsasivgnanvnoudnaviadaviialni
SudunpvanlnFsusasgnaaviandn
Aevdunzannsauaii

— fnnaip3peiie W lusunussusneuulnzyineu

AMSAAIUUARD AT ('lsiuusih!) (anwilsznay

B2)

lupnensdiilusnunsadiasandasiie Wi uuiiufniney

fiswiFsunaziiuasla Musnansadaedavinslovmyy

fudpadunistnga

» winlulawmyudmdey indaviis livazavey
asvluasnssuazarandnairlalasawiziia
danyndsvunngalunwiuaunaz /miauuwny

- nauamyuAudey (21) WwvIspanauAsaviln luwn
FonTUURUAW T

mi@mju/i’ﬁﬁau
duiilaanian 1y indevffifiarsnsia luursyszian
w357 uazTans orailusuaseADgEA W AN
dudan3omamslaeduanluarariilnAaufazeun
du uaz/iodnndelsnfinidaszuumelauny
1niadpovaniitunylnaldss
dupnetszian iy fulsilon nialuby du
WussivinlmAnuziss Tasanzesneiviiionay
fuanafuuanioralsl (Inswe wdasamsneuiall)
dmsvianiifiuasiuanaanaylngdarmarineumiy
- laszupgeduasniinzauiugsziandag snm
flazinla

o

- dnsauiinvulndnsszoneennieia

- apuuztlneunnnndesiunsindefidszeu-la
Ny P2

Uﬁﬁﬁmuﬂgﬁaﬁuﬁuﬁﬂﬁmﬁuq ﬁLﬁﬂ?ﬁUiﬂ@éﬂ\ﬂﬂ

Aedvlaludssnsunemiu

> Jmﬁ'umiazawms@u‘luamuﬁ'vi’l\nu
sjuﬂ’lm‘saQﬂlﬂﬁaé'I\a\hﬂmﬂ

qﬂnsfﬁ@mviu/ﬁtﬁaﬂmaqmﬁuﬁmsju Fidne

winazifindueu

- aeAnmedosiie I uazanauunmaIuinann

- seauluidpengmain

- memRravIIRAGuLasinTunly

nsaaiulud (anmisznay C)
Wamnuazaanlunsifiviess ‘lvﬂeﬁqmﬁum (2) #idm
a9
- Suguiune (2) wnugswudnuaan (3)
anzidey oy
wonslulududarivsuvpaesitndeulmla
anequidvnslniunsiiaus
> AvIAEBUNAzIIANNAzaIAgIAURINATIHdv Y
Lgl]
» iilanavn1sidouasgiitiion
Tnaanguiiunvaaniitonanidsvdunsisainlnlu
n3RaluaIBIAIDvaAiuAIBUN
dﬂn%ums@mjuaaﬂ ASTRINUTNUBDN (3) mudis
mmimﬁauéaviammm‘%m@ﬂvju (2 35 au.) T
- L%auﬁaﬁaﬂ“mvjuwfﬂﬁuﬁmﬁuﬁﬂuaaﬂ 3)
\n3pvgaruRpeiidnsaisAslaufivang
Autszianiandusu
Tunsdigaduunsiiiusuamenaganinagi
SorsanranalmAnuzisela Tnlaiadoegarufies

o o
msasuluios

> noauuAmIDanamAdDviia I ABwINNTYSY
uavlng Madaviialuun (a. v. 17u 11393081
wazwadaviia 1a4) Suuiisaussuaziivinm
Supswanmsuadumaainaide-dadnsuatnela
faola

» swguiisdaviusuamiaanavivdes Woduda
luidpeazdsvranslasuuindy

Tnewzludesiifinusiggaioyaagennnnnus

sauslanpundesiie niuawmiy
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loawzludesit

finuauiRaannaavivsayaiissyl luniviaaionns

losuani wasfinunsmasauuazinAsoemunenL

EN 847-1

Tnewzludesiiusimgnanndoeiio lniduusinlnly

uazluidosfinunzdmividosfanfinosnisdn ludnwas

fazmedoeiululniudessowiuldunssn

n1‘sﬁnwf\i§'man§ﬁ'muwﬂmﬁuu (pawisznay

D1-D4)

asnanluion

- dmpdaviialivinlneg lusumusiney

- nguaﬂfgﬁwummﬁﬂu (42) MpUszuaTunnMaABLR
dnavan wasluvzisiulnnadeauny (33)auwy
i

- nndomunu (33) Al wazduany (42) oanlufia
suduuinn (indenTa!)

- oanuendn (43) 980

- mguﬂi:ﬂqﬂaﬂﬁulmﬁawﬁﬂﬁn%ulﬁ (11) lumeau
NAIAUER

- dunsedvdeviuludsssiadnsulalneylusumued
wazanaluidon (44)

- \deunssdeviuluidpsaiindnsulaasesteany n
As

Msanasludas

> iinyszaauluidns apwenlaldlviiemvanuavlu
(ﬁﬂmwgnﬂiuu’lmﬁau) Flumrwasn
fuiiAmvuavanasuunssiviaviuluins!

naRTNM AR HNAMLE B ATUsIURAsRnAIRLA

mnauiy

- myunssiviaviuludesrtindnsula (11) luaundy
wazdvnszivoviuludessindnaula lilusunuei

- ysznuludeslnunduniudauBanuly (45)

- \deunssdvdeviuluipsaiindnsulaasesteany 8n
n%e

- lanuudauda (43) uazang (42) nadaAuny
(33)auauieit u,azaTuaﬂ‘ngﬂ'lﬁudu‘[ﬂﬂﬂgu‘luﬁﬂ
Mg

MsfAnAalsuan SDS (anmlsznay E)

» iilavimsdaaulumnavuas Taadnindsr SDS
(46)qmﬁmﬂ‘%’uﬁ’mqnmwﬁn“[ﬁ'mmsauﬁautﬁan
(30) avaspuivnulanasninidsn SDS aavla
FnsadnRauiIduula Wwedoeiulaln
adnindes SDS waz/wipdueuidenie

na |63

asnanluion

- undovlusunuerineuy

- naapALny (33) avla wazduuen SDS (46) 980
lufrenaduunitan (\deaae!)

- aanueERBn (43) 290

- wquﬂi:ﬁqﬂmﬁuluLé‘aﬂﬁiﬁm?ﬂ%ulmv (11) luneau
NAIAUER

- Aunsedvdeviuludssaiadniulalneylusumued
waznanludon (44) 290

- deunsdvdeviuluipsaiindnaulaasesteany 8n
RS

mMsfnavludas

> ifinysznavludes aoviolalalufisnvinnuiu
(ﬁﬁmugnﬁ‘mu‘lmﬁau) Hlunrwden
fuiiAmvaavgnasuunsziviaviuluidss!

naumsUsznay Wimuaransusiuioruniiazinens

mindlu

- wquﬂixﬂqﬁmﬁuluLﬁaﬂﬁiﬁmﬁnéulﬁ (11) luneau
was dunsedasiuludessiadnaula i lusunue

&

i

- wludeslulmivuresdaniuly (45)

- dsunssdvdeviuludpsaiindnaulaasestvany 8n
s

- lavanda (43) wazuan SDS (46) naanawny (33)
auawienf warduten SDS Tufrmauduunitnila
wuy

n1IUHUAvIY

> anauuatadpanamaIaviia luvnawinnsusy
unvlng adoviialiua (a. o. 19 1139
wasmadaviin 1a1) Munuiisussuazifivinm
SunszanmIpaisumnainnda-dafnduasnls
fola

aaailisdsdmivauss (anmysznay F)

Sordsfpamsuaugne (36) vinlnanunsadviairioviie

Tuvinlaazanniiiosusns lseaauiiineuaneg

nMadana3ay (Funteinu)

- sunsuedosiionsenudy (9) audnusaiitanaiy
Gondsfdmsuaugne (36)

- Fedenlsfudmsuaugne (36) DRNUNAILUBANIHLA

- Lﬁauumumémﬁaﬁuaé’mﬂfﬂ
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MSaAIay (lﬂ"llli/iii\i'ilﬂii"l!l)

- AReangann (32) aanmnnﬁuqﬂﬂiiﬁﬂlaﬁ (1) agj
FonauaIoefialunvauninauge uazduang
Soandvinnlnuuuiitodonaunsaialan

- duansuiy (5) Fushonun

- dmiumsdenlazdes (17) '1v1y¢1Tua“ﬂﬁmﬁaﬂ (19) v
Wiy

- nyuuuATavienTIn Y (9) AIATUATYALEIINTA
nadendsdedmsuausne (36) myﬂmywu‘luquw

mau'ﬁwuLﬂ%a\aﬁagﬂéaﬂasjﬁmmuwmLﬁamimmf’m

AIATVUATIN Y

aswowlnzidss (anmysznay G)

savInvinIonyuaulasrasiuuitisuineiians

2y

Tazidpraunsnvselumemenionanaieaiuagiy

Tazidny (14)

- Aaeanjniy (15) 990

- fsuvenalazides (14) 29NAULBARUEYAIY
gfineens

- dmsunmsassauaenelnzidny lﬁﬁuaﬂgwﬁu (15)
naanlnuy

AMSABUNAUAY (anwilszaay H)

iiaidpsyudesTunudy aevidaunkuiuyivla (25)

- Aapan3aen (47) aan

- Feunuiuysula (25) spnuneuusnionsie

- duangdon (47) ndvlvuuudnas

m“\amﬂl,?iaﬂagmﬁﬂ\ﬂuuu'aﬁ"e Tnsunaurusule (25)

nay (paneansaen (47) aan aunnLAL (25) 191

aulustonun ﬁuangéaﬂﬁﬂﬂ‘fq)

Aavitudueu (anwilszaay 1)

iannutaanfigeanineu aawniiudu
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QnBauLY
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iwalnulanasdadusulaagtousiugn ndensloeu

nﬁnvﬁuﬁaum’;qaaumiﬁnﬁyuﬁﬂummmiﬁmﬁalwﬁ'\

uazUiude mndudu

dmivdavimuspeiiszaumsniuazindaviiofiemi

aDAAADITL

AuBL3N1IgNAN VoY

Tnsmatgeinslanasuazdotiola

> dugnindan (19)°Iﬁmiuiqnﬁ=f\m'auﬁ1mil§aﬂ a
aziuludesenatindaludusule

aasupudsvluuuiuau (gnmysznoy J)

sguLﬁm‘luumuaumu'ﬁﬂsfe"lmv'luﬂhwf\au.si 47° (pu

718) f9 47° (Auan)

- Aansgnindsna (19)epAnngnduuuu

- nafuYdy (20)nyulazidos (17) asgnindanly
Meeviern wazaugidsslunuiusuiinasnslag
'la;m’m?fagu (22) 78

- dugninasn (19) nauNTisnas

dmsunsavandsylunuvauilavaslnlavmi

uazusiui nlazasin (23) Alazdas:

T amn

OO

45°; 22.5°; 15° 15°% 22.5°% 45°

- Aaneandnden (19)aan mMngaduuuupe

- nanfudsu (20) uaznqu‘[é'ztﬁ'aﬂ (17) lumstende
yRuTesinfineens

- YspzihanAuyiy dudsuravouanluges
fingvganla

- dugniindan (19) naviuniianasy

m‘sﬂ‘%’m._lul.‘i’m\s’luumvf\i (aamysznay K)

yudselunuadsanansndelalumedoua 0° & 45°

- Seunuiuysula (25) spnuneuusnionsie

- Aawauniy (31)

- nyuuuAtaviionsenudy (9)aududyy (38) dly
fymideslunuadeiinoents

- Jusauedosiioludunueiuasduduniy (31) nau
Tnuuudnase

dwmsumIdnnasgu 0° uaz 45° Tulamas

uazusudh Inladmgaiidaau

- Fowruiuuiule (25) spnunauusnionun

- paneeuniy (31)
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- mgutwum%a\aﬁam\amuﬁu 9) 'liJm\im'muqon (0°)
wie lumezieaugn (45°)
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aMSunulfiaviu

mslanuaanIusia
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Bosch ifinsvsiulusiritszy huunswisiidavay
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alu’ln'iu\nuuaqsy'm

Fuouguda:

wdovlunwr  spndovTunmav g x 1219 [ase.]

uau
0° 0° 70 x 270
45° (am/T8) 0° 70 x 190
0° 450 45 x 270
45° (718) 45° 45 x 190
45° (171) 45° 45 x 190

mu’mﬁumumm( Fuuenuafisnunsantivemie
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v311): 100 x 40 sist. (AN X ﬂ’J’l&lﬂ’J’l\‘l)
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luidaeas IulﬂamaﬂuLmuaamaammmmammm
fialanln

- yigrdumpuludnsusifgaiudnsuLAuEDAATUTNY

-
N3y

dmuzinludmsunisides
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Petunjuk Keselamatan

Petunjuk Keselamatan Umum Perkakas Listrik
[N PERINGATAN Baca semua peringatan, petunjuk,

ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat

mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.
Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.

Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan

perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,

radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan

risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,

tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel

listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,

gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang

>
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cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

>

>

>

>

Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.
Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.
Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

>

>

Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.
Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
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switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.

» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» lkuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.

Petunjuk Keselamatan untuk Gergaji Miter
(Mitre Saw)

» Gergaji miter ditujukan untuk memotong kayu atau
produk berbahan sejenis kayu. Gergaji ini tidak dapat
digunakan dengan cakram pemotong abrasif untuk
memotong material dari besi seperti batang, tongkat,
tiang, dll. Debu abrasif menyebabkan komponen yang
bergerak, seperti pelindung bagian bawah, menjadi
tersendat. Percikan api dari pemotongan abrasif akan
membakar pelindung bawabh, sisipan kerf dan bagian
berbahan plastik lainnya.

» Jika mungkin, gunakan penjepit untuk menyokong
benda kerja. Jika benda kerja dipegang dengan
tangan, Anda harus selalu menjaga jarak tangan Anda
setidaknya 100 mm dari masing-masing bilah gergaji.
Jangan menggunakan gergaji ini untuk memotong
benda yang terlalu kecil meski dijepit dengan aman
atau dipegang dengan tangan. Jika tangan berada
terlalu dekat dengan bilah gergaji, akan terdapat risiko
cedera yang lebih tinggi karena kontak dengan bilah.

» Benda kerja harus dalam keadaan tidak bergerak dan
dijepit atau dipegang dengan ditekan ke pelindung
dan ke meja. Jangan mengumpankan benda kerja
secara bebas ke bilah atau memotong dengan tangan
kosong dengan cara apa pun. Benda kerja yang bebas
atau bergerak dapat terlempar dengan kecepatan tinggi,
dan menyebabkan cedera.

» Tekan gergaji dengan mendorongnya ke benda kerja.
Jangan memotong dengan menarik gergaji pada
benda kerja. Untuk memotong, angkat kepala gergaji
dan tarik keluar ke atas benda kerja tanpa
memotongnya, lalu hidupkan mesin, tekan kepala
gergaji ke bawah dan kemudian dorong sambil
menekan gergaji ke benda kerja. Memotong dengan
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pull stroke (menarik gergaji sambil ditekan ke benda
kerja) dapat menyebabkan bilah gergaji naik ke atas
benda kerja dan rakitan bilah terlempar dengan keras ke
arah operator.

Jangan pernah menyilangkan tangan pada garis yang
hendak dipotong baik di depan maupun di belakang
bilah gergaji. Memegang benda kerja dengan "tangan
menyilang" yaitu memegang benda kerja di sebelah kanan
bilah gergaji dengan tangan kiri, atau sebaliknya,
sangatlah berbahaya.

Jangan mencoba meraih ke belakang pelindung
kurang dari 100 mm dari masing-masing bilah gergaji
dengan tangan, guna melepaskan potongan kayu, atau
karena alasan lainnya saat bilah sedang berputar.
Jarak bilah gergaji yang berputar ke tangan dapat menjadi
tidak mudah terlihat dan dapat menyebabkan cedera
serius.

Teliti benda kerja sebelum memotong. Jika benda
kerja bengkok atau melengkung, jepitlah dengan
bagian luar yang melengkung menghadap ke
pelindung. Selalu pastikan bahwa tidak terdapat celah
antara benda kerja, pelindung dan meja sepanjang
garis pemotongan. Benda kerja yang bengkok atau
melengkung dapat berputar atau bergeser dan dapat
menyebabkan lilitan pada bilah gergaji yang berputar saat
pemotongan. Tidak boleh terdapat paku atau benda asing
di dalam benda kerja.

Jangan gunakan gergaji sampai meja bebas dari
semua peralatan, potongan kayu, dIl. selain benda
kerja. Puing-puing kecil atau potongan-potongan kayu
yang terlepas atau objek lainnya yang mengenai bilah
yang berputar dapat terlempar dengan kecepatan tinggi.
Potonglah hanya satu benda kerja dalam satu waktu.
Benda kerja yang ditumpuk tidak dapat dijepit atau
ditahan dengan benar dan dapat melilit pada bilah atau
bergeser selama pemotongan.

Pastikan gergaji miter dipasang atau ditempatkan
pada permukaan kerja yang kuat dan rata sebelum
digunakan. Permukaan kerja yang kuat dan rata akan
membuat gergaji miter tidak mudah goyah.

Buatlah rencana kerja. Setiap kali Anda mengubah
setelan kemiringan atau sudut 45 derajat (mitre
angle), pastikan pelindung yang dapat disetel telah
disesuaikan dengan benar untuk menyokong benda
kerja dan tidak akan mengganggu bilah atau sistem
pelindung. Gerakkan bilah gergaji untuk menyimulasikan
satu potongan penuh tanpa menekan tombol “ON” dan
tanpa adanya benda kerja di meja untuk memastikan
tidak akan terdapat gangguan atau bahaya terpotongnya
pelindung.

Sediakan sokongan yang memadai seperti meja
tambahan, kuda-kuda penyangga, dll untuk benda
kerja yang berukuran lebih lebar atau lebih panjang
dari permukaan meja. Benda kerja yang berukuran lebih
lebar atau lebih panjang dari meja gergaji miter dapat
terbalik jika tidak disokong dengan aman. Jika benda
yang terpotong atau benda kerja terbalik, benda dapat

>
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mencabut pelindung bawah atau terlempar oleh bilah
yang berputar.

Jangan meminta orang lain untuk menjadi penyokong
sebagai pengganti meja tambahan. Penyokong untuk
benda kerja yang goyah dapat menyebabkan bilah melilit
atau benda kerja bergeser selama operasi pemotongan
dan menarik Anda dan asisten Anda menuju ke bilah yang
berputar.

Bagian yang dipotong tidak boleh mendesak atau
ditekan, dengan alat apa pun, ke bilah gergaji yang
berputar. Jika terperangkap, yaitu karena menggunakan
pembatas (length stop), bagian yang dipotong dapat
terjepit dan menekan bilah lalu terlempar dengan keras.
Selalu gunakan penjepit atau dudukan yang dirancang
untuk menyokong dengan baik benda berbentuk
bundar seperti tangkai silinder atau pipa. Tangkai
silinder memiliki kecenderungan tergulir saat dipotong,
yang menyebabkan bilah menusuk dan menarik benda
kerja maupun tangan Anda menuju ke bilah.

Biarkan bilah mencapai kecepatan penuh sebelum
menyentuh benda kerja. Hal ini akan mengurangi risiko
terlemparnya benda kerja.

Jika benda kerja atau bilah mengalami kemacetan,
matikan gergaji miter. Tunggulah hingga semua
bagian yang bergerak berhenti dan cabut steker dari
sumber daya dan/atau lepas baterai. Lalu bebaskan
benda yang macet. Meneruskan memotong dengan
benda kerja yang terjepit dapat menyebabkan gergaji
miter kehilangan kendali atau rusak.

Setelah selesai memotong, lepaskan switch, turunkan
kepala gergaji, dan tunggu hingga bilah gergaiji
berhenti sebelum mengangkat benda yang dipotong.
Meraih dengan tangan di dekat bilah yang berjalan
sangatlah berbahaya.

Genggam pegangan dengan kuat saat memotong
sebagian atau saat melepas switch sebelum kepala
gergaji benar-benar di posisi bawah. Tindakan
pengereman gergaji dapat menyebabkan kepala gergaji
tiba-tiba tertarik ke bawah, yang menyebabkan risiko
cedera.

Jaga tempat pengerjaan tetap bersih. Campuran bahan
yang berserakan cukup berbahaya. Debu logam yang kecil
dapat terbakar atau menimbulkan ledakan.

Jangan menggunakan mata gergaji yang tumpul,
retak, bengkok, atau rusak. Mata gergaji dengan gigi-
gigi yang tumpul atau bengkok mengakibatkan celah
pemotongan terlalu sempit sehingga terjadi gesekan
yang terlalu tinggi, mata gergaiji terjepit, dan terjadi
sentakan.

Jangan menggunakan mata gergaji yang terbuat dari
baja kecepatan tinggi (baja HSS). Mata gergaji dari
bahan ini mudah patah.

Selalu gunakan bilah gergaji dengan ukuran dan
bentuk lubang poros yang sesuai (belah ketupat
versus bulat). Bilah gergaji yang tidak sesuai dengan
perangkat keras yang terpasang pada gergaji akan
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bergerak tidak simetris dan mengakibatkan kehilangan
kendali.

» Jangan pernah menyingkirkan sisa-sisa pemotongan,
serbuk kayu, dan semacamnya dari bidang
pemotongan jika perkakas listrik dalam keadaan
hidup. Gerakkan kepala perkakas selalu ke posisi normal
dahulu dan kemudian matikan perkakas listrik.

» Setelah digunakan, jangan memegang mata gergaji
yang masih panas, tunggulah hingga menjadi dingin.
Selama penggunaannya, mata gergaji menjadi sangat
panas.

» Asap dapat keluar apabila terjadi kerusakan atau
penggunaan yang tidak tepat pada baterai. Baterai
dapat terbakar atau meledak. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan kunjungi dokter apabila mengalami
gangguan kesehatan. Asap tersebut dapat mengganggu
saluran pernafasan.

» Jangan membuka baterai. Ada bahaya terjadinya
korsleting.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Hanya gunakan baterai pada produk yang dibuat oleh
produsen. Hanya dengan cara ini, baterai dapat
terlindung dari kelebihan muatan.

Lindungi baterai dari panas, misalnya juga

dari paparan sinar matahari dalam waktu

W yang lama, api, kotoran, air dan
N kelembapan. Terdapat risiko ledakan dan

korsleting.
» Jangan pernah menutupi atau melepas label tentang
keselamatan kerja yang ada pada perkakas listrik.
» Perkakas listrik dikirim dengan tanda peringatan laser
(lihat tabel "Simbol dan artinya").

Jangan melihat sinar laser ataupun

& mengarahkannya kepada orang lain atau

hewan baik secara langsung maupun dari
pantulan. Sinar laser dapat membutakan
seseorang, menyebabkan kecelakaan atau
merusak mata.

» Jika radiasi laser mengenai mata, tutup mata Anda
dan segera gerakkan kepala agar tidak terkena
sorotan laser.

» Jangan gunakan alat optik seperti teropong dan
sejenisnya untuk mengamati sumber radiasi. Hal
tersebut dapat merusak mata Anda.

» Jangan mengarahkan sinar laser pada orang yang
sedang melihat melalui teropong atau sejenisnya. Hal
tersebut dapat merusak mata.

» Jangan mengubah peralatan laser. Anda dapat
menggunakan opsi pengaturan yang dijelaskan pada
petunjuk penggunaan mesin dengan aman.

» Jangan gunakan kacamata pelihat laser (aksesori)
sebagai kacamata pelindung. Kacamata pelihat laser

digunakan untuk mendeteksi sinar laser dengan lebih
baik, namun tidak melindungi dari sinar laser.

» Jangan gunakan kacamata pelihat laser (aksesori)
sebagai kacamata hitam atau di jalan raya. Kacamata
pelihat laser tidak menawarkan perlindungan penuh
terhadap sinar UV dan mengurangi persepsi warna.

» Perhatian - jika perangkat pengoperasian atau
perangkat pengaturan atau prosedur lain selain yang
dituliskan di sini digunakan, hal ini dapat
menyebabkan terjadinya paparan radiasi yang
berbahaya.

» Jangan mengganti laser pada perkakas listrik ini
dengan laser tipe yang berbeda. Laser yang tidak cocok
pada perkakas listrik ini dapat berbahaya bagi orang lain.

Simbol-simbol

Simbol-simbol berikut dapat membantu Anda dalam
menggunakan perkakas listrik. Pelajari dan ingat simbol-
simbol berikut beserta maknanya. Pengertian yang betul dari
simbol-simbol ini bisa membantu Anda untuk menggunakan
perkakas listrik dengan lebih baik dan aman.

Simbol dan artinya
Sinar laser
Jangan melihat langsung dengan optik

teleskop
Kelas laser 1M

DONDTEXPOSE sERS oF
THEsconcoPTics
CLASS T4 LASERPRODUCT

Jangan mendekatkan tangan Anda
pada area pemotongan saat perkakas
listrik beroperasi. Sentuhan dengan
mata gergaji dapat mengakibatkan
cedera.

Kenakan masker pelindung debu.

Kenakan kacamata pelindung.

Pakailah pelindung telinga. Suara
bising dapat menyebabkan daya
pendengaran berkurang.

Area hberbahaya! Jauhkan tangan, jari
atau lengan dari area ini.

Saat memotong sudut mitre vertikal, rel
penghenti yang dapat diatur harus ditarik
ke luar.
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Simbol dan artinya

3601 M41000 Perhatikan ukuran mata gergaji. Diameter
lubang harus sesuai dengan spindel
perkakas dan tidak goyah. Jika
#216mm  230mm penggunaan reduktor diperlukan,
pastikan ukuran reduktor sesuai dengan
3601MA410BO | ciepajan bilah baja, diameter lubang
t_@:v pada mata gergaji, serta diameter spindel
A perkakas. Sebisa mungkin, gunakan
0216mm  625.4mm redyktor yang disertakan bersama mata
gergaji.
Diameter mata gergaji harus sesuai
dengan informasi pada simbol.

Menampilkan arah putaran baut SDS
untuk mengencangkan mata gergaji
(berlawanan arah jarum jam) dan untuk
melonggarkan mata gergaji (searah jarum
jam).

Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan

petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.
Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan
pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini dirancang khusus untuk memotong dalam
arah memanjang dan melintang dengan pemotongan lurus
dalam kayu keras dan kayu lunak serta pelat serbuk kayu dan
pelat serbuk. Dengan ini, sudut potong horizontal sebesar
-47° hingga +47° serta sudut potong vertikal sebesar 0°
hingga +45° dapat dilakukan.

Jika menggunakan mata gergaji yang sesuai, perkakas listrik
juga dapat digunakan untuk memotong profil aluminium dan
bahan sintetik.

llustrasi komponen

Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

(1) Alat pemandu gerakan
2) Kantong debu®

3) Ejektor serbuk

(4) Gagang transpor

(5) Baut penyetel pembatas kedalaman
(6) Kap pelindung laser

(n Kunci pengaman untuk tombol on/off
(8) Tombol on/off

9) Gagang

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17
(18)
(19)

(20)

(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)

(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(39)
(40)
(41)
(42)

(43)
(44)
(45)
(46)
(47)
(48)
(49)
(50)
(51)
(52)
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Kap pelindung

Kap pelindung yang dapat bergerak
Rol peluncur

Rel pembatas

Ekstensi meja potong

Sekrup penjepit ekstensi meja potong
Lubang untuk pemasangan

Meja potong

Pelat sisipan

Knop pengunci untuk menyetel sudut mitre mana
pun (horizontal)

Tuas untuk pengaturan awal sudut mitre
(horizontal)

Pelindung antimiring

Indikator sudut untuk sudut mitre (horizontal)
Alur untuk sudut mitre standar (horizontal)
Skala untuk sudut mitre (horizontal)

Rel pembatas yang dapat disetel

Klem

Deflektor serutan

Pembatas sudut mitre standar 45° (vertikal)
Sekrup pembatas sudut mitre 45° (vertikal)
Pembatas kedalaman

Gagang pengencang untuk menyetel sudut mitre
mana pun (vertikal)

Sekrup pengencang alat pemandu gerakan
Pengunci spindel

Baterai

Tombol pelepas baterai

Kunci transpor

Skala untuk sudut mitre (vertikal)

Indikator sudut untuk sudut mitre (vertikal)
Sekrup pembatas sudut mitre 0° (vertikal)
Pembatas sudut mitre standar 0° (vertikal)
Kunci L (5 mm)

Sekrup heksagonal untuk mengencangkan mata
gergaji

Flensa penjepit

Mata gergaji

Flensa penjepit dalam

Baut SDS

Sekrup pengunci rel pembatas yang dapat disetel
Batang berulir

Lubang untuk klem

Outlet sinar laser

Baut untuk pelat sisipan

Sekrup penyetel untuk pengaturan posisi laser
(kesejajaran)
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(563)  Bautuntuk indikator sudut (vertikal)

(54)  Sekrup untuk indikator sudut (horizontal)

A) Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan tidak
termasuk dalam lingkup pengiriman standar. Semua
aksesori yang ada dapat Anda lihat dalam program aksesori

kami.
Data teknis
Mesin gergaji panel GCM 18V-216 GCM 18V-216
Nomor seri 3601 M41000 3601 M41 0BO
Kecepatan idle” min* 4600 4600
Jenis laser nm 650 650
mW <0,39 <0,39
Kelas laser 1M 1M
Divergensi garis laser mrad (sudut 1,0 1,0
penuh)
Berat sesuai dengan EPTA-Procedure kg 15,1-16,1% 15,1-16,1%
01:2014
Suhu sekitar yang direkomendasikan © 0..+35 0..+35
saat pengisian daya
Suhu sekitar yang diizinkan saat " -20...+50 -20...+50
pengoperasian” dan saat disimpan
Baterai yang direkomendasikan GBA18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
Perangkat pengisian daya yang GAL 18... GAL 18...
direkomendasikan GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36...
Ukuran mata gergaji yang sesuai
Diameter mata gergaji mm 216 216
Ketebalan bilah baja mm 1,2-1,8 1,2-1,8
Diameter lubang mm 30 25,4

A)diukur pada suhu 20-25 °C dengan
baterai ProCORE18V 8.0Ah.

B) tergantung pada baterai yang digunakan
C) daya terbatas pada suhu <0°C

Ukuran benda kerja yang diperbolehkan (lihat ,,Ukuran benda kerja yang diperbolehkan“, Halaman 78)

Cara memasang

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsh.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

Lingkup pengiriman

Perhatikan ilustrasi lingkup pengiriman pada
v d \~ awal panduan pengoperasian.

=

Sebelum menggunakan perkakas listrik untuk pertama
kalinya, periksalah apakah semua komponen di bawah ini
disertakan:

- Mesin gergaji panel dengan mata gergaji yang terpasang
Kantung debu (2)

- Gagang transpor (4), 2 baut untuk pemasangan

- Baut SDS (46)

Klem (26)

KunciL (41)

Catatan: Periksa perkakas listrik dari kemungkinan
kerusakan.

Sebelum melanjutkan menggunakan perkakas listrik, periksa
dengan saksama semua komponen pelindung atau
komponen yang sedikit rusak apakah komponen tersebut
berfungsi dengan baik. Periksa apakah komponen yang
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bergerak berfungsi dengan baik dan tidak terjepit atau
apakah ada komponen yang rusak. Semua bagian-bagian
harus terpasang dengan benar dan memenuhi semua
persyaratan guna menjamin penggunaan perkakas listrik
yang sempurna.

Komponen perlindungan dan bagian-bagian yang rusak
harus diperbaiki atau diganti di bengkel yang disetujui.

Mengisi daya baterai

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan
baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda.

Catatan: Baterai dikirim dalam keadaan terisi sebagian.

Untuk memastikan kinerja penuh baterai, isi penuh daya

baterai ke pengisi daya sebelum menggunakannya untuk

pertama kali.

Daya baterai li-ion dapat diisi setiap saat tanpa mengurangi

masa pakainya. Penghentian proses pengisian daya tidak

merusak baterai.

Baterai li-ion terlindung dari pengosongan daya total dengan

"Electronic Cell Protection (ECP)". Jika baterai habis,

perkakas listrik dimatikan oleh pengaman: Alat sisipan

berhenti beroperasi.

» Jangan menekan kembali tombol on/off jika perkakas
listrik mati secara otomatis. Baterai dapat rusak.

Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Melepas baterai

Baterai (34) memiliki dua level penguncian untuk mencegah
baterai terlepas saat tombol pelepas baterai (35) ditekan
secara tidak sengaja. Selama baterai berada di dalam
perkakas listrik, baterai ditahan dalam dudukannya dengan
pegas.

Untuk melepaskan baterai , tekan tombol pelepas dan
keluarkan baterai dari perkakas listrik. Jangan melepas
baterai dengan paksa.

Indikator level pengisian daya baterai

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
= untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.

Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Tipe baterai GBA 18V...

LED Kapasitas
Lampu permanen 3x hijau 60-100 %
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LED Kapasitas
Lampu permanen 2x hijau 30-60%
Lampu permanen 1x hijau 5-30%
Lampu berkedip 1x hijau 0-5%
Tipe baterai ProCORE18V...

D

LED Kapasitas
Lampu permanen 5x hijau 80-100%
Lampu permanen 4x hijau 60-80%
Lampu permanen 3x hijau 40-60 %
Lampu permanen 2x hijau 20-40%
Lampu permanen 1x hijau 5-20%
Lampu berkedip 1x hijau 0-5%

Memasang gagang transpor (lihat gambar A)

- Kencangkan gagang transpor (4) ke dalam ulir yang
disediakan dengan sekrup yang disertakan.

Pemasangan stasioner atau fleksibel

» Untuk menjamin keamanan kerja, perkakas listrik
harus dipasang terlebih dulu di tempat kerja yang
datar dan stabil (misalnya meja kerja) sebelum
digunakan.

Pemasangan di area kerja (lihat gambar B1)

- Kencangkan perkakas listrik dengan penyekrupan yang
sesuai di meja kerja. Untuk itu, gunakan lubang-lubang
bor (16).

Pemasangan di meja kerja Bosch

Meja kerja GTA Bosch menahan kedudukan perkakas listrik

di segala permukaan dengan kaki yang dapat disetel

ketinggiannya. Dudukan benda kerja pada area kerja

digunakan untuk menunjang benda kerja yang berukuran
panjang.

» Baca semua petunjuk peringatan keamanan yang
tercantum untuk meja kerja. Jika petunjuk untuk
keamanan kerja dan penggunaan tidak dipatuhi, dapat
terjadi kontak listrik, kebakaran dan/atau cedera parah.

» Sebelum memasang perkakas listrik pada meja kerja,
rakit dulu meja kerja dengan benar. Perakitan yang
tepat sangat penting dilakukan agar meja kerja tidak
roboh.

- Pasang perkakas listrik di area kerja pada posisi
pengangkutan.

Pemasangan fleksibel (tidak disarankan!) (lihat gambar
B2)

Jika perkakas listrik tidak memungkinkan dipasang di tempat
yang rata dan stabil pada situasi tertentu, perkakas listrik
dapat disetel dengan perlindungan antimiring untuk
sementara waktu.
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» Perkakas listrik akan berdiri dengan tidak seimbang
tanpa perlindungan antimiring dan dapat miring atau
terbalik terutama saat mengoperasikan perkakas
dengan sudut potong horizontal dan/atau vertikal
maksimal.

- Putar perlindungan antimiring (21) ke dalam atau luar
sejauh mungkin hingga perkakas listrik tegak lurus
dengan permukaan kerja.

Pengisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung

timbal, beberapa jenis kayu, bahan mineral dan logam dapat

berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau menghirup debu

tersebut dapat mengakibatkan reaksi alergi dan/atau

penyakit saluran pernapasan bagi pengguna atau orang yang

berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon

ek atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan

penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-

bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat

pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes

hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.

- Gunakanlah hanya pengisap debu yang cocok untuk
mengisap bahan yang dikerjakan.

- Pastikan terdapat ventilasi udara yang baik di tempat
kerja.

- Dianjurkan untuk memakai masker anti debu dengan filter
kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.
Debu dapat tersulut dengan mudah.

Pengisap debu/serbuk dapat tersumbat oleh debu, serbuk

atau serpihan dari benda yang dikerjakan.

- Matikan perkakas listrik dan lepaskan baterai.

- Tunggu hingga mata gergaji benar-benar berhenti.

- Periksa penyebab tersumbatnya perkakas dan segera
perbaiki.

Ekstraksi otomatis (lihat gambar C)

Gunakan kantung debu (2) yang telah disediakan untuk
mengumpulkan serpihan dengan mudah.

- Pasang kantung debu (2) pada ejektor serbuk (3).

Selama menggergaji, kantung debu sama sekali tidak boleh
menyentuh bagian-bagian perkakas listrik yang bergerak.

Kosongkan kantung debu secara berkala.

» Periksa dan bersihkan kantung debu setelah setiap
penggunaan.

» Untuk menghindari terjadinya kebakaran, lepaskan
kantung debu jika melakukan penggergajian pada
bahan aluminium.

Pengisapan eksternal

Untuk pengisapan, slang pengisap debu (@ 35 mm) juga

dapat disambungkan ke ejektor serbuk (3).

- Sambungkan slang pengisap debu dengan ejektor serbuk

(3).

Mesin pengisap debu harus sesuai dengan bahan yang
dikerjakan.

Gunakan mesin pengisap khusus saat mengisap debu yang
sangat berbahaya bagi kesehatan, pemicu kanker atau debu
kering.

Mengganti mata gergaiji

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

» Kenakan sarung tangan pelindung saat memasang
mata gergaji. Terdapat risiko cedera jika menyentuh
mata gergaji.

Hanya gunakan mata gergaji dengan kecepatan putaran

maksimal yang diperbolehkan yang lebih tinggi daripada

kecepatan putaran tanpa beban dari perkakas listrik.

Hanya gunakan mata gergaji yang sesuai dengan data-data

yang tercantum di dalam petunjuk pengoperasian yang

diberikan dan diuji menurut peraturan EN 847-1 serta diberi
tanda yang sesuai.

Hanya gunakan mata gergaji yang dianjurkan oleh produsen

perkakas listrik ini dan yang sesuai untuk mengerjakan

bahan yang hendak dikerjakan. Hal ini bertujuan untuk
menghindari pemanasan berlebih pada gigi gergaji pada saat
menggergaji.

Pemasangan dengan sekrup segi enam (lihat gambar

D1-D4)

Melepaskan mata gergaji

- Atur perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar sekrup segi enam (42) dengan kunci L dan tekan
penguncian poros (33) secara bersamaan hingga
terkunci.

- Tekan dan tahan penguncian poros (33) lalu putar
sekrup (42) searah jarum jam hingga terlepas (ulir kiri!).

- Lepas flensa penjepit (43).

- Gerakkan kap pelindung yang dapat bergerak (11) ke
belakang hingga maksimal.

- Tahan kap pelindung yang dapat bergerak pada posisi ini
dan lepas mata gergaji (44).

- Arahkan kembali kap pelindung yang dapat bergerak
secara perlahan ke bawah.

Memasang mata gergaiji

» Pada waktu memasang mata gergaji, perhatikan agar
arah pemotongan gigi (arah panah pada mata gergaji)
sesuai dengan arah panah pada kap pelindung!

Jika perlu, bersihkan dahulu semua komponen yang akan

dipasang sebelum melakukan pemasangan.

- Gerakkan kap pelindung yang dapat bergerak (11) ke
belakang hingga maksimal dan tahan kap pelindung yang
dapat bergerak pada posisi ini.

- Pasang mata gergaji baru pada flensa penjepit bagian
dalam (45).
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- Arahkan kembali kap pelindung yang dapat bergerak
secara perlahan ke bawah.

- Pasang flensa penjepit (43) dan sekrup (42). Tekan
penguncian poros (33) hingga terkunci, lalu kencangkan
sekrup berlawanan arah jarum jam.

Pemasangan dengan baut SDS (lihat gambar E)

» Saat pemotongan mitre vertikal dan penggunaan baut
SDS (46), pastikan baut SDS tidak dapat menyentuh
permukaan benda kerja dengan menyesuaikan
pengaturan pembatas kedalaman (30) sebelum
menggergaji. Hal Ini mencegah baut SDS dan/atau
benda kerja mengalami kerusakan.

Melepaskan mata gergaji

- Posisikan perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Tekan dan tahan penguncian poros (33) dan lepaskan
baut SDS (46) searah jarum jam (ulir kiri!).

- Lepaskan flensa penjepit (43).

- Gerakkan kap pelindung yang bisa bergerak (11) ke
belakang hingga maksimal.

- Tahan kap pelindung yang bisa bergerak pada posisi ini
dan lepas mata gergaji (44).

- Arahkan kembali kap pelindung yang bisa bergerak secara
perlahan ke bawah.

Memasang mata gergaji

» Pada waktu memasang mata gergaji, perhatikan agar
arah pemotongan gigi (arah panah pada mata gergaiji)
sesuai dengan arah panah pada kap pelindung!

Jika perlu, bersihkan terlebih dulu semua komponen yang

akan dipasang sebelum melakukan pemasangan.

- Gerakkan kap pelindung yang bisa bergerak (11) ke
belakang. Tahan kap pelindung pada posisi ini.

- Pasang mata gergaji baru pada flensa penjepit bagian
dalam (45).

- Arahkan kembali kap pelindung yang bisa bergerak secara
perlahan ke bawah.

- Pasang flensa penjepit (43) dan baut SDS (46). Tekan
penguncian poros (33) hingga terkunci, lalu kencangkan
baut SDS berlawanan arah jarum jam.

Penggunaan

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

Kunci transpor (lihat gambar F)

Kunci transpor (36) memungkinkan perkakas listrik dapat
ditangani dengan lebih mudah saat dipindahkan ke lokasi
yang berbeda.
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Melepaskan penguncian perkakas listrik (posisi

pengoperasian)

- Tekan sedikit lengan perkakas pada gagang (9) ke bawah
untuk meringankan kunci transpor (36).

- Tarik sepenuhnya kunci transpor (36) ke luar.

- Gerakkan lengan perkakas ke atas secara perlahan.

Mengunci perkakas listrik (posisi pengangkutan)

- Kendurkan sekrup pengunci (32) jika sekrup menjepit
alat pemandu gerakan (1). Tarik sepenuhnya lengan
perkakas ke depan dan tarik kembali sekrup pengunci
untuk mengunci alat pemandu gerakan.

- Kencangkan sepenuhnya sekrup penyetel (5) ke atas.

- Kencangkan kenop penyetel (19) untuk mengunci meja
potong (17).

- Gerakkan lengan perkakas pada gagang (9) sejauh
mungkin ke bawah hingga kunci transpor (36) dapat
ditekan sepenuhnya ke dalam.

Kini lengan perkakas terkunci dan perkakas listrik siap untuk

diangkut.

Persiapan pemakaian

Memperpanjang meja potong (lihat gambar G)

Benda kerja berukuran panjang harus dialasi atau ditopang

pada ujungnya.

Meja potong dapat diperpanjang ke kiri dan kanan dengan

bantuan ekstensi meja potong (14).

- Lepaskan sekrup penjepit (15).

- Tarik ekstensi meja potong (14) ke luar hingga mencapai
panjang yang diinginkan.

- Untuk mengencangkan ekstensi meja potong,
kencangkan kembali sekrup penjepit (15).

Menggeser rel penghenti (lihat gambar H)

Saat menggergaji pada sudut vertikal, rel penghenti yang

dapat disetel (25) harus digeser.

- Kendurkan sekrup pengunci (47).

- Tarik sepenuhnya rel penghenti yang dapat disetel (25)
ke luar.

- Kencangkan kembali sekrup pengunci (47).

Setelah menggergaji pada sudut vertikal, geser kembali rel

penghenti yang dapat disetel (25) (lepaskan sekrup

pengunci (47); geser sepenuhnya rel penghenti (25) hingga

ke dalam; kencangkan kembali sekrup pengunci).

Mengencangkan benda kerja (lihat gambar 1)

Untuk menjamin keamanan kerja yang optimal, benda kerja

harus selalu dikencangkan.

Jangan mengerjakan benda kerja yang terlalu kecil untuk

dikencangkan.

- Tekan benda kerja dengan kuat pada rel pembatas (25)
dan (13).

- Pasang klem yang disediakan (26) pada salah satu lubang
yang tersedia (49).

- Sesuaikan batang berulir (48) klem dengan ketinggian
benda kerja.

Bosch Power Tools

1609 92A 5WF|(02.11.2020)



78 | Bahasa Indonesia

- Kencangkan batang berulir (48) dengan kuat dan
kencangkan benda kerja.

Mengatur sudut potong horizontal dan vertikal

Untuk menjamin pemotongan yang tepat, penyetelan dasar

perkakas listrik harus diperiksa setelah perkakas listrik

digunakan secara intensif dan jika perlu lakukan pengaturan.

Untuk melakukannya, diperlukan pengalaman dan perkakas

khusus yang sesuai.

Pusat layanan pelanggan Bosch akan melakukan pekerjaan

ini dengan cepat dan baik.

» Sebelum mulai menggergaji, (19) selalu kencangkan
knop pengunci. Jika tidak, mata gergaji dapat tersangkut
pada benda kerja.

Mengatur sudut mitre horizontal (lihat gambar J)

Sudut mitre horizontal dapat diatur pada rentang antara 47°

(sebelah kiri) hingga 47° (sebelah kanan).

- Kendurkan knop pengunci (19) jika knop dikencangkan.

- Tekan tuas (20), putar meja potong (17) ke kanan atau
ke kiri pada knop pengunci dan sesuaikan sudut mitre
horizontal yang diinginkan dengan bantuan indikator
sudut (22).

- Kencangkan kembali knop pengunci (19).

Untuk mengatur sudut potong horizontal yang sering

digunakan secara cepat dan tepat, terdapat alur pada

meja potong (23):

0°

45°%22,5°% 15° 15°%22,5% 45°

- Kendurkan knop pengunci (19) jika knop dikencangkan.

- Tekan tuas (20) dan putar meja potong (17) ke kanan
atau kiri hingga mencapai alur yang diinginkan.

- Lepaskan kembali tuas. Tuas harus benar-benar terkunci
ke dalam alur.

- Kencangkan kembali knop pengunci (19).

Mengatur sudut mitre vertikal (lihat gambar K)

Sudut mitre vertikal dapat diatur dalam rentang antara 0°

hingga 45°.

- Tarik rel pembatas yang dapat disetel (25) ke luar
sepenuhnya.

- Kendurkan gagang pengencang (31).

- Gerakkan lengan perkakas pada gagang (9) hingga
indikator sudut (38) menampilkan sudut mitre vertikal
yang diinginkan.

- Tahan lengan perkakas pada posisi ini dan kencangkan
kembali gagang pengencang (31).

Untuk mengatur sudut standar 0° dan 45° secara cepat

dan tepat, terdapat titik henti pada housing.

- Tarik rel pembatas yang dapat disetel (25) ke luar
sepenuhnya.

- Kendurkan gagang pengencang (31).

- Gerakkan lengan perkakas pada gagang (9) ke kanan (0°)
atau ke kiri (45°) hingga maksimal.

- Kencangkan kembali gagang pengencang (31).

Pengoperasian pertama kali

Memasang baterai

» Hanya gunakan baterai Li-ion Bosch yang asli dengan
tegangan yang tercantum pada label tipe perkakas
listrik Anda. Menggunakan baterai lain dapat
menyebabkan cedera dan bahaya kebakaran.

- Pasang baterai (34) yang telah terisi daya ke dalam
kompartemen baterai perkakas listrik hingga baterai
terkunci dengan aman.

Menghidupkan (lihat gambar L)

- Untuk mengoperasikanperkakas listrik pertama kalinya,
tekan terlebih dulu kunci pengaman (7). Kemudian,
tekan sepenuhnya dan tahan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan (8).

Catatan: Demi alasan keamanan, switch on/off (8) tidak

bisa dikunci, melainkan tombol harus selalu ditekan selama

perkakas digunakan.

Mematikan perkakas listrik

- Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol
untuk menghidupkan dan mematikan (8).

Petunjuk pengoperasian

Menandai garis pemotongan (lihat gambar M)

Satu sinar laser menunjukkan garis pemotongan dari mata

gergaji. Dengan demikian, Anda dapat menempatkan benda

kerja secara tepat tanpa harus membuka kap pelindung yang
bisa bergerak.

- Nyalakan sinar laser dengan menekan singkat pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan (8) tanpa
menekan kunci pengaman (7).

- Arahkan tanda yang dibuat pada benda kerja di tepi kanan
garis laser.

Catatan: Sebelum menggergaji, periksa apakah garis potong

masih ditampilkan dengan benar (lihat ,Menyesuaikan

laser, Halaman 80). Penyetelan sinar laser dapat berubah,
misalnya akibat getaran saat menggunakan perkakas secara
intensif.

Posisi pengguna perkakas listrik (lihat gambar N)

» Jangan berdiri langsung dalam satu garis dengan
perkakas listrik dan mata gergaji, melainkan selalu di
samping mata gergaji. Dengan demikian tubuh Anda
akan terlindungi jika terjadi bantingan.

- Jauhkan tangan, jari dan lengan dari mata gergaji yang
berputar.

- Jangan menyilangkan tangan Anda di depan lengan
perkakas.

Ukuran benda kerja yang diperbolehkan

Ukuran benda kerja maksimal:

Sudut mitre

vertikal

0° 0°

Sudut mitre Tinggi x lebar
[mm]

70x270

horizontal
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Sudut mitre Sudut mitre Tinggi x lebar
horizontal vertikal [mm]

45° (kanan/kiri) 0° 70x190

0° 45° 45x270

45° (kiri) 45° 45x190

45° (kanan) 45° 45x190

Ukuran benda kerja minimal (= semua benda kerja yang
dapat dijepit dengan klem (26) yang disediakan di sisi kiri
atau kanan mata gergaji): 100 x 40 mm (panjang x lebar)
Kedalaman pemotongan maksimal (0°/0°): 70 mm

Mengganti pelat sisipan (lihat gambar 0)

Pelat sisipan (18) dapat menjadi aus setelah perkakas listrik

digunakan untuk waktu yang lama.

Ganti pelat sisipan yang rusak.

- Posisikan perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Lepaskan sekrup (51) dengan kunci L (41) dan lepas
pelat sisipan yang lama.

- Pasang pelat sisipan sisi kanan yang baru.

- Pasang pelat sisipan dengan sekrup (51) sejauh mungkin
ke kanan sehingga mata gergaji tidak menyentuh pelat
sisipan di sepanjang kemungkinan pergerakan.

- Ulangi langkah-langkah di atas pada pelat sisipan kiri yang
baru.

Menggergaji

Petunjuk umum untuk menggergaji

» Sebelum menggergaji, selalu kencangkan kenop
pengunci (19) dan gagang pengencang (31). Jika
tidak, mata gergaji dapat tersangkut pada benda kerja.

» Sebelum mulai menggunakan perkakas listrik,
periksalah mata gergaji agar tidak menyentuh rel
pembatas, klem atau bagian yang lain dari perkakas.
Jika perlu, lepaskan semua mistar pembantu yang
dipasang atau sesuaikan pembatasnya.

Lindungilah mata gergaji terhadap benturan dan tumbukan.

Jangan menekan mata gergaji dari samping.

Hanya potong bahan yang disetujui sesuai ketentuan

penggunaan.

Jangan mengerjakan benda yang bengkok. Benda kerja

harus selalu mempunyai tepi yang lurus untuk dirapatkan

pada rel pembatas.

Benda kerja yang panjang dan berat harus dialasi atau

ditopang pada ujungnya.

Pastikan agar kap pelindung yang dapat bergerak dapat

berfungsi dengan baik dan bergerak secara bebas. Kap

pelindung yang dapat bergerak harus dalam keadaan

terbuka saat menggerakkan lengan perkakas ke bawah. Kap

pelindung yang dapat bergerak harus tertutup kembali di

atas mata gergaji dan terkunci pada posisi teratas lengan

perkakas saat menggerakkan lengan perkakas ke atas.

Menggergaji tanpa penarikan (menggergaji vertikal)
(lihat gambar P)

- Untuk potongan tanpa penarikan (benda kerja yang
berukuran kecil), kendurkan sekrup pengencang (32) jika
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sekrup dikencangkan. Geser lengan perkakas ke arah rel
pembatas (13) hingga maksimal lalu kencangkan kembali
sekrup pengencang (32).

- Sudut potong horizontal dan/atau vertikal yang diinginkan
dapat disetel sesuai kebutuhan.

- Tekan benda kerja dengan kuat pada rel penghenti (13)
dan (25).

- Kencangkan benda kerja sesuai dengan ukurannya.

- Nyalakan perkakas listrik.

- Gerakkan lengan perkakas dengan gagang (9) ke bawah
secara perlahan.

- Gergaji benda kerja dengan dorongan yang merata.

- Matikan perkakas listrik dan tunggu hingga mata gergaji
benar-benar berhenti.

- Gerakkan lengan perkakas ke atas secara perlahan.

Menggergaji dengan penarikan

- Untuk potongan dengan bantuan alat pemandu gerakan
(1) (benda kerja lebar), kendurkan sekrup pengencang
(32) jika sekrup dikencangkan.

- Sudut potong horizontal dan/atau vertikal yang diinginkan
dapat disetel sesuai kebutuhan.

- Tekan benda kerja dengan kuat pada rel penghenti (13)
dan (25).

- Kencangkan benda kerja sesuai dengan ukurannya.

- Tarik lengan perkakas dari rel pembatas (13) sejauh
mungkin hingga mata gergaji berada di depan benda
kerja.

- Nyalakan perkakas listrik.

- Gerakkan lengan perkakas dengan gagang (9) ke bawah
secara perlahan.

- Tekan lengan perkakas ke arah rel penghenti (13) dan
(25) kemudian gergaji benda kerja dengan dorongan
yang merata.

- Matikan perkakas listrik dan tunggu hingga mata gergaji
benar-benar berhenti.

- Gerakkan lengan perkakas ke atas secara perlahan.

Menyetel pembatas kedalaman (membuat alur) (lihat

gambar Q)

Jika hendak membuat alur, pembatas kedalaman harus

disetel.

- Gerakkan pembatas kedalaman (30) ke luar.

- Gerakkan lengan perkakas pada gagang (9) ke posisi yang
diinginkan.

- Putar sekrup penyetel (5) hingga ujung sekrup
menyentuh pembatas kedalaman (30).

- Gerakkan lengan perkakas secara perlahan ke atas.

Benda kerja khusus

Saat menggergaji benda kerja dengan bentuk melengkung
atau bulat, benda kerja tersebut harus dipegang dengan alat
agar tidak tergeser. Pada jalur potong tidak boleh ada celah
antara benda kerja, rel pembatas dan meja potong.

Jika perlu harus dibuat penahan khusus.
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Memeriksa dan mengatur pengaturan awal

Untuk menjamin pemotongan yang tepat, penyetelan dasar
perkakas listrik harus diperiksa setelah perkakas listrik

digunakan secara intensif dan jika perlu lakukan pengaturan.

Untuk melakukannya, diperlukan pengalaman dan perkakas
khusus yang sesuai.

Pusat layanan pelanggan Bosch akan melakukan pekerjaan
ini dengan cepat dan baik.

Menyesuaikan laser

Catatan: Untuk melakukan uji fungsi laser, perkakas listrik

harus disambungkan pada suplai daya.

» Jangan pernah menekan tombol on/off selama
melakukan penyesuaian laser (misalnya saat
menggerakkan lengan perkakas). Terdapat risiko
cedera jika perkakas listrik dihidupkan tanpa disengaja.

- Posisikan perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar meja potong (17) hingga ke alur yang diinginkan
(23) pada sudut 0°. Tuas (20) harus benar-benar
terkunci ke dalam alur.

Memeriksa (lihat gambar R1)

- Gambar satu garis pemotongan lurus pada benda kerja.

- Gerakkan lengan perkakas dengan gagang (9) ke bawah
secara perlahan.

- Arahkan benda kerja sedemikian rupa sehingga gigi mata
gergaji sejajar dengan garis pemotongan.

- Kencangkan benda kerja pada posisi ini dan arahkan
lengan perkakas ke atas secara perlahan.

- Kencangkan benda kerja.

- Nyalakan sinar laser dengan tombol (8), tanpa menekan
kunci pengaman (7).

Sinar laser harus rata terhadap sepanjang garis pemotongan

pada benda kerja, juga jika lengan perkakas diturunkan.

Mengatur (lihat gambar R2)

- Putar sekrup penyetel (52) dengan obeng yang sesuai
hingga sepanjang sinar laser rata dengan garis
pemotongan benda kerja.

Satu putaran berlawanan arah jarum jam menggerakkan

sinar laser dari kiri ke kanan, satu putaran searah jarum jam

menggerakkan sinar laser dari kanan ke kiri.

Mengatur sudut potong vertikal standar 0°

- Setel perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar meja potong (17) hingga mencapai alur (23) untuk
0°. Tuas (20) harus terasa mengunci pada alur.

Memeriksa (lihat gambar S1)

- Atur mistar pengukur sudut pada 90° dan letakkan di atas
meja potong (17).

Kaki pengukur sudut harus rata dengan mata gergaji (44).

Mengatur (lihat gambar S2)
- Kendurkan gagang pengencang (31).

- Kendurkan mur pengunci sekrup pembatas (39) dengan
kunci ring standar atau kunci pas (10 mm).

- Putar sekrup pembatas ke dalam atau keluar sejauh
mungkin hingga kaki mistar pengukur sudut sejajar
dengan mata gergaji.

- Kencangkan kembali gagang pengencang (31).

- Lalu kencangkan kembali mur pengunci sekrup
pembatas (39).

Jika setelah pengaturan, indikator sudut (38) tidak berada

dalam satu garis dengan tanda 0° skala (37), kendurkan

sekrup (53) dengan obeng kembang standar dan arahkan

indikator sudut di sepanjang tanda 0°.

Mengatur sudut potong standar vertikal 45°

- Posisikan perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar meja potong (17) hingga mencapai alur (23) untuk
sudut 0°. Tuas (20) harus benar-benar terkunci pada alur.

- Kendurkan gagang pengencang (31) dan gerakkan lengan
perkakas pada gagang (9) ke kiri hingga maksimal (45°).

Memeriksa (lihat gambar T1)

- Atur mistar pengukur sudut pada 45° dan letakkan di atas
meja potong (17).

Kaki pengukur sudut harus sejajar dengan mata gergaji (44).

Mengatur (lihat gambar T2)

Kendurkan gagang pengencang (31).

- Kendurkan mur pengunci sekrup pembatas (29) dengan
cincin standar atau kunci pas (10 mm).

- Putar sekrup pembatas ke dalam atau ke luar sejauh
mungkin hingga kaki pengukur sudut sejajar dengan mata
gergaji.

- Kencangkan kembali gagang pengencang (31).

- Lalu kencangkan kembali mur pengunci sekrup pembatas
(29).

Jika setelah penyetelan indikator sudut (38) tidak berada

dalam satu garis dengan tanda 45° skala (37), periksa sekali

lagi penyetelan 0° untuk sudut potong vertikal dan indikator
sudut. Kemudian, ulangi penyetelan sudut potong vertikal
45°,

Menyejajarkan indikator sudut (horizontal) (lihat

gambar U)

- Posisikan perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar meja potong (17) hingga ke alur (23) untuk 0°.
Tuas (20) harus benar-benar terkunci pada alur.

Memeriksa

Indikator sudut (22) harus satu garis dengan tanda 0° pada

skala (24).

Mengatur

- Kendurkan sekrup (54) dengan obeng kembang dan
arahkan indikator sudut sepanjang tanda 0°.

- Kencangkan kembali baut.

Mengangkut (lihat gambar V)

Sebelum mengangkut perkakas listrik, lakukan langkah-

langkah berikut:

- Kendurkan sekrup pengunci (32) jika sekrup
dikencangkan. Tarik sepenuhnya lengan perkakas ke
depan dan kencangkan kembali sekrup pengencang.

- Posisikan perkakas listrik pada posisi pengangkutan.

- Lepas semua komponen aksesori yang tidak dapat
dipasang dengan kencang pada perkakas listrik.
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Selama pengangkutan, mata gergaji yang tidak dipakai
sebaiknya disimpan di dalam tempat tertutup.

- Angkat perkakas listrik pada gagang transpor (4).

» Saat mengangkut perkakas listrik, hanya gunakan
komponen transpor dan jangan pernah menggunakan
komponen perlindungan.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Kap pelindung yang dapat bergerak harus dapat bergerak

secara bebas dan menutup sendiri. Karena itu, jaga

kebersihan area di sekitar kap pelindung yang dapat
bergerak.

Setelah setiap penggunaan, bersihkan perkakas listrik dari

debu dan serbuk dengan cara ditiup dengan udara

bertekanan atau dengan kuas.

Bersihkan rol peluncur (12) secara berkala.

Aksesori

Klem 1609B04 224
Pelat sisipan 1609B05 242
Kantong debu 1609 B06 278

Mata gergaji "Standard" untuk kayu dan bahan papan,
panel dan lis

Mata gergaji 216 x 30 mm, 24 gigi 2608837721
Mata gergaji 216 x 30 mm, 48 gigi 2608837723

Mata gergaji "Expert" untuk kayu dan bahan papan,
panel dan lis

Mata gergaji 216 x 30 mm, 24 gigi 2608644518
Mata gergaji 216 x 30 mm, 48 gigi 2608644519

Mata gergaji "Standard" untuk bahan sintetis dan logam
nonbesi

Mata gergaji 216 x 30 mm, 64 gigi 2608837776

Mata gergaji "Expert" untuk bahan sintetis dan logam
nonbesi

Mata gergaji 216 x 30 mm, 66 gigi 2608644543

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
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informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10th Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6

Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transpor

Pada baterai-baterai li-ion yang digunakan diterapkan
persyaratan terkait peraturan-peraturan tentang bahan-
bahan yang berbahaya. Baterai-baterai dapat diangkut oleh
penggunanya tanpa pembatasan lebih lanjut di jalan.

Pada pengiriman oleh pihak ketiga (misalnya transportasi
udara atau perusahaan ekspedisi) harus ditaati syarat-syarat
terkait kemasan dan pemberian tanda. Dalam hal ini,
diperlukan konsultasi dengan ahli bahan-bahan berbahaya
saat mengatur barang pengiriman.

Kirimkan baterai hanya jika housing-nya tidak rusak. Tutup
bagian-bagian yang terbuka dan kemas baterai agar tidak
bergerak-gerak di dalam kemasan. Taatilah peraturan-
peraturan nasional lainnya yang mungkin lebih rinci yang
berlaku di negara Anda.

Cara membuang
?74 Perkakas listrik, baterai, aksesori dan kemasan
=X harus didaur ulang dengan cara yang ramah

lingkungan.

Jangan membuang perkakas listrik, aki/baterai
ke dalam sampah rumah tangga!

Baterai:

Li-ion:

Perhatikanlah petunjuk-petunjuk dalam bab Transpor (lihat
,Transpor”, Halaman 81).

Bosch Power Tools
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Hudng dan an toan

Céanh bao Téng quat Cach sir dung An

toan Dung cu dién Cam tay

ECANH BAO Hay doc toan bd cac canh

bao an toan, huéng dan,
hinh anh va théng sé ky thuat dugc cung cédp
cho dung cu dién cadm tay nay. Khong tuan thi
moi hudng dan duac liét ké dudi day co thé bi dién
giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng

dan dé tham khao vé sau.

Thuét ngtr "dung cu dién cam tay" trong phan canh

bao la dé cap dén su st dung dung cu dién cadm

tay cta ban, loai st dung dién nguén (c6 day cim
dién) hay van hanh b&ng pin (khong day cadm dién).

Khu vure lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Noi
lam viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khong van hanh dung cu dién cam tay trong
mai truwéng dé gay né, chang han nhu noi co
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cAm tay tao ra cac tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay béc khoi.

» Khdng dé tré em hay nguoi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cta dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gi¢ dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thuc.
Khéng dugc st dung phich tiép hgp néi tiép
dét (day mat). Phich cdm nguyén ban va 6 cam
dung loai sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khdng dé than thé tiép xuc voi dét hay
cac vat co bé mat tiép dat nhu duong ong, 16
suGi, hang rao va tu lanh. C6 nhiéu nguy ca bi
dién giat han néu co thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gi¢ dugc nam day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi co6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bd phan chuyén déng. Lam
héng hay cudn réi day dan lam tang nguy co bi
dién giat.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai troi. S dung day ndi thich hap cho viéc
st dung ngoai trdi lam gidm nguy co bi dién giat.

» Néu viéc stir dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t 1a khdng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty déng (RCD) béo vé nguén. Su
dung thiét bi ngat mach ty déng RCD lam giam
nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, bié€t ré6 minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng s dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc pham gay ra.
Mot thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdao hé ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bado vé mat. Trang bi bao hé nhu
kh&u trang, giay chéng trat, non bao ho, hay
dung cu bao vé tai khi dugc st dung dung noi
dung ché sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngo. Bao
dam cong tdc may 6 vi tri tat trudc khi cdm
vao nguén dién va/hay lap pin vao, khi nhic
may Ién hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tdc may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cdm tay khi cong tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa di€u chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao b phan quay cuia dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khéng ruén nguoi. Ludn ludn giir tu thé
dirng thich hgp va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh hudng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng méc quéan ao
rong lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quén ao xa khéi cac bo phan chuyén
déng. Quéan 4o rong lung thuing, dé trang suic
hay toc dai cd thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén dong.

» Néu co6 cac thiét bi di kém dé ndi may hat bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va sir dung tét. Viéc st dung
céc thiét bi gom hdt bui ¢6 thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khéng dé théi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. Mot
hanh vi bét cén c6 thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic tc.

S’ dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. Su dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung ng dung cua
ban. Dung cu dién cdm tay ding chiic ning sé
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lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong st dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tac khong tat va mé dugc. BAt ky
dung cu dién cam tay nao ma khéng thé diéu
khién dugc bang céng téc 1a nguy hiém va phai
dugc sia chira.

» Rut phich cadm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Céac bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khdi dong bat
ngo.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung toi
noi tré em khong ldy dugc va khong cho
ngudi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac hudng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cam tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bé phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac bé phan bi ran nut
va cac tinh trang khac c6 thé anh huéng dén
sy van hanh cta may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trudc khi st dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bdo quan dung cu dién cam tay
toi.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat co canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo céc chi dan nay, hay lvu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su st dung dung cu dién cam tay khac
véi myc dich thiét ké c6 thé tao nén tinh hudng
nguy hiém.

» Gilr tay cadm va bé mat ndm luén khé rao,
sach sé va khéng dinh ddu mé&. Tay cam va
bé mat ndm tron trugt khdng dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bat ngo.

St dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi duoc sac pin lai véi bo nap dién do nha
san sudt chi dinh. Bo nap dién thich hop cho
mét loai pin c6 thé gay nguy co chay khi st dung
cho m6t loai pin khac.

» Chi st dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. SU dung bét c( loai pin khac c6 thé dan
dén thuong tat hay chay.

» Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
bang kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khoa, dinh, &c vit hay cac dé vat kim loai nhé
khac, thir c6 thé tao sy néi tiép tir mét dau
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cuc véi mot dau cuc khac. Su chap mach cla
céac dau cuc véi nhau c6 thé gay bong hay chay.

» Bao quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tira ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hay x8i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mat, can thém sy hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra tur pin c6 thé gay nglra hay bdng.

» Khong dugc st dung bo pin hoac dung cu da
bi hu hai hoéc bi thay d6i. Pin hdng ho&c bi
thay d6i cé thé gay ra nhiing tac dong khong
ludng trude dugc nhu chay né hodc nguy co
thuong tich.

» Khong dat bd pin hoac dung cu 6 gan Itra
hodc noi qua nhiét. Tiép xGc vai Ita hodc nhiét
d6 cao trén 130°C co thé gay né.

» Tuan thu tat ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu 6 bén ngoai pham vi
nhiét d6 da duoc quy dinh trong cac hudéng
dan. Nap khéng dung cach ho&c 6 nhiét do
ngoai pham vi nap da quy dinh c6 thé lam hu hai
pin va gia tang nguy co chay.

Bao dudng

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi s dung phu
tung dung ching loai dé€ thay. Diéu nay sé
dam bdo sy an toan cia may dugc gilr nguyén.

» Khéng bao gio stra chira cac b pin da huw
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
sta chiia cho cac bd pin.

Céanh bao an toan cho cua kiéu cung

» Cac cua kiéu cung dugc dung dé cat gb hoac
cac san pham giéng g6, khéng thé dung cac
cua nay véi cac banh mai cét dat dé cat cac
vat liéu dang thanh, don, chét. Bui mai mon
khién cac bd phan chuyén dong vi du nhu tdm
chén bao vé phia dudi bi ket. C4c tia Itra tir quéa
trinh mai cat dut sé dét chay tdm chén bao vé
bén dudi, I6p chen ranh khoét va cac bd phan
bang nhua khac.

» St dung kep dé d& phdi gia céng bét cir khi
nao co thé. Néu d& phdi gia cong béng tay,
phai luén gilr tay cach xa mét trong hai phia
cla lugi cua it nhat 1a 100 mm. Khong s
dung cua nay dé cat cac chi tiét qua nhé kho
kep chat hoac kho gitr chat bang tay. Néu tay
cla ban dat qua gan ludi cua, sé ¢ nguy co bi
thuong do cham vao ludi cua.

» Phoéi gia cong phai tinh va dugc kep chat
hoac gilr chat vao ca tdm chan va ban. Khéng
cho phéi gia cong vao Iudi hoac cét bing tay
tran duéi bat ky hinh thirc nao. Cac phoi gia
céng déng hoac khdng dugc kim gitt ¢d thé bén
V@i t6c db cao, gay ra thuong tich.

» Ddy cua xuyén qua phéi gia céng. Khéng kéo
cua xuyén qua phéi gia cong. Dé cat, hay
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nang cao dau cua va kéo no qua phia trén
phéi gia cdng ma khéng cat, khéi ddong mé
to, nhan diu cua xuéng va ddy cua xuyén
qua phai gia cong. Viéc cat theo hanh trinh di
1&n c6 thé khién IuGi cua di 1én phan dinh cla
phoi gia cong va lam vang manh cum ludi cua
vao ngudi van hanh.

» Khéng dugc dat tay ngang qua duwéng sap
cét & phia truéc hoac phia sau Iui cua. Viéc
dé phoi gia cong béng “hai tay chéo nhau” vi du
nhu gilr phéi gia cong & bén phai cia ludi cua
b&ng tay trai va nguagc lai sé rat nguy hiém.

» Khéng véi tay ra phia sau tdm chan ma chi
cach mdi phia cta luéi cua chua dén 100
mm, dé loai bé vun g, hoac vi ly do nao
khac trong khi lugi dao dang quay. D6 gén
gitra luGi cua dang quay vdi ban tay ban c6 thé
khong ro rang va co thé gay ra thuong tich ndng.

» Kiém tra phéi gia céng trudc khi cat. Néu
phoi bi cong vénh, hay kep phoi gia cong co
mét ngoai cong vénh vao tdm chan. Luén
dam bao khong cé khe hé giira phoi gia
cbng, tdm chan va ban doc theo dwdng cét.
Phéi cong vénh cé thé bi van xoan hoac bién
dang va c6 thé lam ket lugi cua dang quay trong
khi c&t. Khéng duoc cé dinh hodc céc vat la
trong phdi gia céng.

» Khéng st dung cua cho dén khi da don sach
tat ca cac dung cuy, vun gé., trén ban, ngoai
trir phoi gia cong. Nhitng manh vun nhé, cac
manh gb 16ng hodc nhirng véat thé khac khi tiép
xUc véi ludi dao dang quay cé thé bi vang ra véi
téc do cao.

» M@i lan chi cat mét phéi gia cédng. Nhiéu phoi
gia cong xép chéng co thé khong duoc kep chat
va gia c6 chat, do d6 co thé gay ket hodc lam
bién dang |uGi cua trong qua trinh cAt.

» Dam bao cwa kiéu cung da dugc 1ap va dinh
vi can bang, gia c6 bé mat lam viéc trudc khi
st dung. B& mat lam viéc b&ng phang va chic
chan sé giam nguy co khéng 6n dinh cda cua
kiéu cung.

» Lap ké hoach céng viéc. Méi Ian ban thay déi
thiét 1ap goc xién hoac goc 45 do, hday dam
bao tdm chan diéu chinh dugc Iap dat dung
cach dé d& phéi gia céng va sé khéng gay tré
ngai cho Iudi cura hay hé théng chan. Néu
dung cu khéng quay khi dugc “BAT” va khéng cé
phdi gia cong trén ban, hay dua Iudi cua xuyén
qua mot dudng cat mé phéng hoan thién dé dam
bao sé khdng co tré ngai hodc nguy hiém nao
khi tdm chéan bi cat.

» Cung cép day du cac dung cu d& vi du nhw
cac phan mé rong ban, bé dé may cua, vv
cho loai phoi gia cong rong hon hoac dai hon
chop ban. Cac phdi gia cong dai hon hoac rong
hon ban cua kiéu cung cé thé bi dé néu khéng
dugc dd chac chén. Néu chi tiét cat hoac phoi

gia cong bi d6, n6 co6 thé nhic béng tAm chén
bén dudi hoac bi vang xa bdi lugi cua dang
quay.

» Khéng st dung mét ngudi khac dé thay thé
phan mé réng ban hoac lam vat dé b6 sung.
Viéc d& phoi gia cong khéng chic chén co thé
khién Iugi cua bi ket hodc phoi gia cong bi bién
dang trong ltic cat, do d6 ban va ngudi trg gidp
c6 thé bi kéo vao Iudi cua dang quay.

» Khéng dugc chén hodc nhén chi tiét cit bang
bét ky cong cu nao ty vao lugi cua dang
quay. Néu bi giGi han, tdrc la st dung céac ci
ché&n chiéu dai, chi tiét ct c6 thé bi chén chat
vao ludi cua va bi vang manh.

» Ludn st dung kep hoac dé ga duogc thiét ké
dé d& cac vat liéu hinh tron nhu thanh don
hodc éng. Cac thanh don c6 xu hudéng lan di khi
bi c&t, khién IuGi cua bi “kep” va kéo san phdm
cung tay ban vao ludi cua.

» D€ ludi cua dat téc do day du trudce khi cho
cham vao phoi gia cong. Viéc nay sé lam giam
nguy co phoi gia cong bi vang di.

» Néu phdi gia cong hoac IuGi cua bi ket, hay
tat cua kiéu cung. Ché cho tét ca cac bd
phan chuyén déng dirng lai va rat phich cdm
ra khéi nguén dién va/hoac thao b ngudn
pin. Sau do g& vat liéu bi ket. Néu tiép tuc cua
khi phoi gia cong bi ket c6 thé gay mét kiém soat
hoac lam hu hong cua kiéu cung.

» Sau khi cét xong, hay nha céng téc, gilr dau
cura xuéng dudi va ché cho Iugi cura dirng lai
trudc khi bé chi tiét cat ra. Vai tay vao gan lugi
cua dang truot xudng sé rét nguy hiém.

» Giir tay cdm chéc chan khi thyc hién mét
dwdng cat chua hoan thién hoac khi nha
céng tac trudc khi dau cua 6 vi tri bén dudi.
Hanh dong phanh cua cua co thé khién dau cua
bi kéo xudng dot ngét, dan dén nguy co bi
thuong.

» Gilr noi lam viéc cta ban sach sé. C4c hén
hop vat liéu la d&c biét nguy hiém. Bui kim loai
nhe c6 thé chay hoac né.

» Khong dugc st dung Iuwgi cua cun, nut, cong
hay da bi héng. Ludi cua khong bén hay mai
diia khong dung cach tao ra mach cua hep
dan dén sy ma sat qua murc, ludi cua bi chén
chat va doi nguoc.

» Khong dugc sir dung lugi cua thép gio
(HSS). Nhiing loai lugi cua nhu vay c6 thé va dé
dang.

» Ludn s dung cac luGi cura dung kich c6 va
hinh dang (luGi kim cwong khac véi lugi tron)
cua 16 tam. C4c Iudi cua khong khép véi cac
phu kién cing ghép ndi ciia may cua sé lam léch
tam va c6 thé lam mat kiém soét.

» Ludn luén ddy can may tré vé vi tri s6 khéng
truwdc va sau doé tat may. Luon luén dua tay
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may vé lai vi tri trung gian trudc, réi sau dé mdi
tAt may di.

» Khong dugc cham vao lugi cua sau khi vira
hoat dong xong, trudc khi ludi cua da nguoi.
LuGi cua trd nén rédt ndng trong lic hoat dong.

» Trong trudng hop pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nuéc co thé béc ra. Pin c6 thé
chay hoac né. Hay lam cho thong thoang khi va
trong trudng hgp bi dau phai nha y té chira tri.
Hai nudc cé thé gay nglra hé hé hép.

» Khong duoc thao pin ra. Nguy co bi chap
mach.

» Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon
nhu dinh hay tuéc-no-vit hoac béi cac tac
dong luc tir bén ngoai. N6 co thé dan t6i doan
mach ndi bd va lam pin bi chay, béc khoi, phat
n6 hodc qua néng.

» Chi str dung pin trong cac san pham cua nha
san xuét. Chi béng cach nay, pin sé duoc bao
vé tranh nguy co qua tai.

A0 Bao vé pin khéng dé bi lam néng, vi
O du, chéng dé lau dai duéi anh néng

F.y‘ gay g,ét, Iﬂia, chét bé’n; n\u’ch, va sy

piay am uét. Cé nguy co nd va chap mach.

» Khong bao gio dugc lam cho cac dau hiéu
canh bao trén may khéng thé doc duoc.

» Dung cu dién dugc dan nhan canh bao laser
(xem bang "Cac biéu tuwong va y nghia").

Khéng duoc huéng tia laze vao
ngudi hoac dong vat va khéng duoc
nhin vao tia laze truc ti€p hoac phan
xa. BGi vi ban ¢6 thé chidu l16a méat
ngudi, gay tai nan hodc gay hong mat.

» Néu tia laze hudng vao mat, ban phai nham
mét lai va ngay l3p tirc xoay dau dé tranh tia
laze.

» Khong st dung cac dung cu thu thap quang
hoc nhu 8ng nhom hoac dé quan sat nguén
phoéng xa. Ban c6 thé gay héng mat ho.

» Khong huéng tia laze vao nguoi dang nhin
qua 6ng nhom hoéc tuong ty. Ban co thé gay
héng mat ho.

» Khong thuc hién bat ky thay d6i nao 6 thiét
bi laze. Ban c6 thé st dung céc thiét 1ap dugc
mo ta trong sach hudng d&n nay mét cach an
toan.

» Khong st dung kinh nhin tia laser (Phu kién)
lam kinh bao vé. Kinh nhin tia laser ding dé
nhan biét t6t hon tia laser; tuy nhién kinh khong
gilp bao vé mét khéi tia laser.

» Khong st dung kinh nhin tia laser (Phu kién)
lam kinh mat hoac trong giao thong dudng
bd. Kinh nhin tia laser khong chéng UV hoan
toan va giam thiéu thu cam mau sic.

» Than trong - néu nhirng thiét bi khac ngoai
thiét bi hiéu chinh hoac thiét bi diéu khién
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dugc néu ¢ day dugc st dung hoac cac
phuong phap khac dugc tién hanh, co6 thé
dan dén phoi nhiém phong xa nguy hiém.

» Khéng dugc thay thé hay lap dat laze bang
mot loai laze khac. Loai laze khéng thich hop
vdi dung cu dién nay cé thé lam cho nhiing
ngudi khac bi nguy hiém.

Vs W4
Cac Biéu Tuong
Céc biéu tugng sau day c6 kha nang dién dat y
nghia vé cach st dung dung cu dién cAm tay clia
ban. Xin vui long ghi nhan céac biéu tugng va y
nghfa cla ching. Su hiéu dlng céc biéu tugng sé
giup ban st dung may mot cach tét va an toan hon.
Biéu tuong va cac y nghia cia chung
Tia laser
Cht y khéng nhin truc ti€p vao
thau kinh
Laser cap 1M
Dé tay tranh khéi pham vi cat
khi may dang hoat dong. C6
nguy co gay thuong tich khi cham
vao ludi cua.

Hay mang mat na chéng bui.

Hay mang kinh bao hé.

Hay mang dung cu bao vé tai.
Dé tai tran ti€p xtc vdi ti€éng 6n c6
thé lam mét thinh giéc.

Pham vi nguy hiém! D€ tay,
ngon tay hay canh tay ra xa khai
pham vi nay.

Khi cua goc vat/xién doc, phai kéo
chan diéu chinh dugc ra ngoai.

Hay tuan tha kich thudc cia ludi
3601 M41 00 cua. Dudng kinh 16 phai vira van
0 V@i truc may cua dung cu, khong bi
I6ng léo. Néu can s dung éng nai
chuyén tiép, hay dam bao rang cac
230mm Kich thudc clia 6ng n6i chuyén tiép
phai phti hop véi do day thép I4 va
duding kinh 16 cua IuGi cua ciing
g 601 M410B dudng kinh cua truc dung cu.

2216mm
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Biéu tuong va cac y nghia cia chung
¥ Hay st dung 8ng néi chuyén tiép

I A A giao kem véi ludi cua.
2216mm ©25,4mm

Budng kinh ludi cua phai phu hgp
véi thong s6 trén biéu tugng.

Hién thi hudng xoay cta bu léng
SDS dé siét chat lugi cua (nguoc
chiéu kim déng ho) va ndi I6ng IuGi
cua (theo chiéu kim déng ho).

M6 Ta San Pham va Dac Tinh
Ky Thuat

DPoc ky moi canh bao an toan va moi
huéng dan. Khéng tuan thd moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi day

c6 thé bj dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu ¥ cac hinh minh hoat trong phéan truéc cda
huéng dan van hanh.

St dung dang cach

Dung cu dién dugc thiét ké dé lam may dat c6 dinh
dung dé cat loai gb cling, gé mém va cho van
ghép, van xa ép theo chiéu dai, chiéu ngang. Khi
8y co thé duing goc xién ngang -47° dén +47°
hodc gbc xién diing tir 0° dén +45°.

Khi st dung lugi cua thich hgp, viéc cua nhém dinh
hinh va nhua ciing c6 thé dudgc.

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh s8 cac biéu trung cua san pham |a dé
tham khao hinh minh hoa cda may trén trang hinh
anh.

(1) Thiét bi truot

2) Tui chira bui®

3) Vit khoa cau thanh

(4) Tay ndm dung khi di chuyén

(5) Vit diéu chinh ¢& dinh d6 sau

(6) Chup bao vé laser

7) Nut nha khoa clia céng tac Tat/Md

(8) Céng tac TaMé

9) Tay N&m

(10)  Chén bao vé lusi

(11)  Chan dan héi bao vé lugi

(12)  Banhlan

(13)  thudc dan hudng

(14)  Ban Cua md réng

(15) Vit kep ban cua mé réng

(16) L6 l4p bat

(17) Bancua

(18)  Thanh chén

(19)  NUm khoa danh cho cac géc vat khac
nhau (ngang)

(20) Can diéu chinh géc véat (ngang)

(21)  B6 phan bao vé chéng lat

(22)  Vach chi d6 géc cho géc vat (ngang)

(23)  MA&u khoa cho goc vat tiéu chuén (ngang)

(24) Thuéc do gbc vat (ngang)

(25)  Chéan diéu chinh dugc

(26) Ga kep nhanh

(27)  BO phan dan phoi

(28)  Ci chan goc vat tiéu chuén 45° (doc)

(29) Vit cl chan cho géc xién goc xién 45°
(dung)

(30) Cd& dinh do6 sau

(31)  Can khoa c6 dinh cac goc vat khac nhau
(ddng)

(32) Vit khoa thiét bj trugt

(33) Khoa truc

(34) Pin

(35)  Nut thao pin

(36) Khoda an toan dung khi di chuyén

(37)  Thudc do gbc xién (duing)

(38) Vach chi do goc cho gdc xién (ding)

(39) Vitcil chan goc xién 0° (dung)

(40)  Ci chan goc vat tiéu chudn 0° (doc)

(41)  Chiavan luc giac (5 mm)

(42) Vit luc giac dé c6 dinh ludi cua

(43) Bich kep

(44) Ludicua

(45) Bich kep trong

(46) Bulong SDS

(47) Vit khoa clia chén diéu chinh dudc

(48) Thanhren

(49) L6 dé gan ga kep nhanh

(50)  Ctra chiéu ludng laze

(51) Vit bat thanh chén

(52) Vit diéu chinh vi tri laser (song song)

(53) Vit bat vach chi dé goc (ding)

(54) Vit bat vach chi dé goc (ngang)

A) Phu tung dugc trinh béRy hay mo ta khong phai la
mét phan cua tiéu chuan hang hoa dugc giao kém
theo san pham. Ban c6 thé tham khao t6ng thé
cac loai phu tung, phu kién trong chuong trinh
phu tung ctia chung toi.
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Thong s6 ky thuat
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May Cua Vat Truot GCM 18V-216 GCM 18V-216
Ma s6 may 3601 M41 000 3601 M410B0
Tdc do khong tai min’ 4600 4600
Loai Laser nm 650 650
mW <0,39 <0,39
Cép do Laser 1M 1M
Phan ky Tia laser mrad (Goc day) 1,0 1,0
Trong lugng theo Qui trinh EPTA- kg 15,1-16,1% 15,1-16,1%
Procedure 01:2014
Nhiét dé6 moi trudng dugc khuyén °C 0..+35 0..+35
nghi khi sac
Nhiét dé méi trudng cho phép C -20...+50 -20...+50
trong qua trinh van hanh® va
trong qua trinh luu trir
Pin dugc khuyén dung GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
Thiét bi nap dugc gidi thiéu GAL 18... GAL 18...
GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36...
Kich thuéc luGi cua phu hop
Budong kinh lugi cua mm 216 216
Bo day ludi mm 1,2-1,8 1,2-1,8
L6 13p luGi cat mm 30 25,4

A) dugc do & 20-25 °C véi pin ProCORE18V
8.0Ah.

B) thy vao loai pin I6¢ dang st dung
C) hiéu suét giéi han & nhiét do <0 °C

Kich Thudc Vat gia Céng Cho Phép (xem ,Kich Thuéc Vat gia Cong Cho Phép*, Trang 91)

Su lap vao

» Trudc khi tién hanh bét ctr cong viéc gi voi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
Tat/Mé.

Cac moén dugc giao

Vui long tham khao hinh minh hoa
yd pham vi giao hang & d4u huéng dan

ﬁ‘ van hanh.

Trudc khi van hanh |an dau, hay kiém tra dung cu
dién xem t&t ca cac bo phan theo thiét ké co dugc
cung cdp day da khong:

— Cua tdm vai luGi cua dudc 1&p

— Tai chdra bui (2)

— Tay n&m dung khi di chuyén (4), 2 vit 14p

— Bu léng SDS (46)

— Ga kep nhanh (26)

— Chia van lyc giac (41)

Luu y: Hay kiém tra dung cu dién xem cé hu héng
nao khong.

Trudc khi tién hanh st dung may, kiém tra can
than xem tét ca cac chi tiét ding bao vé hay cac bd
phan bi hu héng nhe c6 hoat dong t6t va theo ding
quy dinh khong. T4t ca cac hu hdng nhe phai dugc
kiém tra c&n than dé bao dam sy hoat dong cua
dung cu dugc hoan hao. T4t ca cac bd phan phai
dugc 13p rap ding cach va tt ca cac diéu kién cén
¢6 phai dugc dap Uing ding va da dé bao dam su
hoat déng dugc hoan hao.

Céc chi tiét bao vé va cac b phan hu hdng phai
dudc thay ngay théng qua moét trung tam bao hanh-
bao tri dugc Uy nhiém.

Sac pin
» Chi str dung bé sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhiing bd sac nay phu hgp
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cho dung cu dién cam tay cua ban cé st dung
pin Li-lon.
Huén dan: Pin da dugc sac mot phan. D& bao
dam day du dién dung, nap dién hoan toan lai cho
pin trong b nap dién pin trudc khi s& dung cho lan
dau tién.
Pin Li-lon hgp khéi c6 thé nap dién bat ¢ Iic nao
ma khong lam giam tudi tho cua pin. Su gian doan
trong qua trinh nap dién khéng lam hu hai pin hgp
khai.
Pin Li-lon dugc bao vé ngan su phéng dién qua I6n
nho vao "Electronic Cell Protection (ECP)". Néu pin
bi phéng dién, dung cu dién cAm tay sé dugc ngéat
bdi mét mach bao vé: Dung cu dién khéng chuyén
doéng nira.
» Co nguy co gay thuong tich khi vo tinh lam
kich hoat cong tc Tat/MG. Pin c6 thé bi héng.
Qui trinh hoat dong dugc chia ra lam hai giai doan.

Thao pin ra

Pin (34) c6 hai murc khéa, c6 nhiém vu ngan ngura
pin bi rgi ra do vo y bdm phai nat théo pin (35). C&
khi nao pin con dugc 18p trong dung cu dién, nd
van dugc gilr nguyén vi tri nhd vao mét 16 xo.

Dé thao pin ban hay &n nit mé va déy pin ra khoi
dung cu dién cam tay. Khdng dung surc.

beén bao trang thai nap pin

Céc dén LED mau xanh ctia man hinh hién thj tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cuta pin. Vi ly do
an toan, ta chi ¢é thé kiém tra trang thai cla tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat déng hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nat dé
hién thi miic sac @ hodc . Diéu nay cling co6 thé
thuc hién khi &c quy duoc thao ra.

Dbeén LED khong sang sau khi nhan nut dé hién thj
muc sac cé nghia la pin bi héng va phai dugc thay
thé.

Ki€u pin GBA 18V...

beén LED bién dung

beén sang lién tuc 3x xanh luc  60-100 %
DPen sang lién tuc 2x xanh luc  30-60 %
DPen sang lién tuc 1x xanh luc  5-30 %
Peén xi nhan 1x xanh luc 0-5%

Kiéu pin ProCORE18V...
D

beén LED bién dung

DPen sang lién tuc 5x xanh luc  80-100 %
Dén sang lién tuc 4x xanh luc  60-80 %
Dén sang lién tuc 3x xanh luc  40-60 %
bén sang lién tuc 2x xanh luc  20-40 %
bén sang lién tuc 1x xanh luc  5-20 %
Dén xi nhan 1x xanh luc 0-5%

Lap tay ndm dung khi di chuyén (xem
hinh A)

— Hay van chat vit tay ndm dung khi di chuyén (4)
b&ng cac vit di kém vao trong ren co6 san.

Lap bat ¢6 dinh hay linh hoat

» Dé bao dam sy diéu khién duoc an toan, may
phai dugc lap bat 1én trén mét bé mat phang
va virng chai (vd. ban tho) trudc khi st dung.

Lap rap trén bé mat gia céng (xem hinh B1)

— BAét ch&c dung cu dién bing loai vit I&p bat thich
hop I&n trén bé mat gia cong. Cac 16 khoan dung
cho muc dich nay (16).

Lap rap trén gia cua Bosch

V@i cac chan co thé diéu chinh dugc chiéu cao, gia

cua GTA Bosch tao dugc su viing chac cho dung

cu dién khi dat trén bt ky bé mat nao. Chi tiét gia
cong hd tro cla gia cua dugc st dung dé lam nén

dd cho vat gia cong dai.

» Hay doc moi canh bao va huéng dan dinh
kem gia cua. Khong tuan thd cac canh bao an
toan va huéng dan cé thé dan dén viéc bi dién
giut, chay va’hodc gay ra thuong tich nghiém
trong.

» Lap rap gia cua ding cach trudc khi gan
dung cu dién. Su 13p rap hoan hao la quan
trong dé ngan nglra nguy co bi sap.

— Gén I8p dung cu dién 1&n gia cua & tu thé van
chuyén.

Ban linh hoat (khong khuyén cao) (xem hinh

B2)

Trong trudng hgp ngoai 18, néu khong thé 14p dung

cu dién |én mot bé mat gia cong bang phang va én

dinh, ban c6 thé tam thai thiét 1ap nd véi dung cu
chdéng nghiéng.

» Khong c6 dung cu chéng nghiéng, dung cu
dién khéng dung virng va co thé bi lat, dac
biét la khi cua cac goc xién ngang va/hoac
gdc xién dirng t6i da.
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— Xoay dung cu chéng nghiéng (21) vao hoac ra
cho dén khi dung cu ndm ngay trén bé mét gia
cong.

Hat Dam/Bui

Mat bui tor cac vat liéu dugc son phu ngoai c6 chira

chi trén mot s6 loai gb, khoang vat va kim loai cd

thé gay nguy hai dén suic khoé con ngudi. Bung

cham hay hit thé cac bui nay c6 thé lam ngudi st

dung hay diing gén bi di ('ng va/hodc gay nhiém

tring hé hé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gé s6i hay

d&u, dugc xem la chét gay ung thu, dac biét la co

lién quan dén cac chét phu gia dung xa Iy gé (chat

cromat, chat bao quén gd). C6 thé chi nén dé thg

chuyén mon gia céng céc loai vat liéu c6 chlra

amiang.

— Cach xa ¢ muc cé thé duoc, st dung hé théng
hut thich hgp cho loai vat liéu.

— Tao khong khi thong thoang nai lam viéc.

— Khuyén nghi nén mang mat na phong doc c6 bo
loc cdp P2.

Tuan thu céc qui dinh cda qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc.
Rac c6 thé dé dang bat Idra.

Sy hat bui/dam c6 thé bi bui, dam hay cac manh

nho cla vat gia cdng lam cho t&c nghén lai.

— Té&t dung cu dién va théo pin.

— Hay chd cho dén khi ludi cua diing han.

— Xéc dinh nguyén nhan lam tic nghén va chinh
sUa lai.

Hé théng hat bui tich hgp (xem hinh C)

Dé& dé dang huing cac vé bao, hay st dung tdi chiia

bui kem theo (2).

— Hay gan tGi chira bui (2) 1&n 16 phun vé bao (3).

Trong thoi gian cua, tdi dung bui khong dugc cham

vao céc bd phan chuyén dong duoc cia may.

Ludn ludn trat sach tdi dung bui dung luc.

» Kiém tra va lam sach tui chira bui sau méi lan
st dung.

» Khi cua vat liéu badng nhém, thao tai chira bui
ra dé ngan nguy co gay chay.

May Hut Bui Ngoai

Dé& hat bui, trén 16 phun vé bao (3) ban co thé gan

mét 6ng hat bui (& 35 mm).

— Gén 8ng hut bui vai vit khda cau thanh (3).

May hat bui phai thich hgp danh cho loai vat liéu

dang gia cong.

Khi hat bui khé loai d&c biét gay nguy hai dén stic

khde hoac gay ra ung thu, hay st dung may hut bui

loai chuyén dung.
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Thay Ludi Cua

» Trudc khi tién hanh bét ctr cong viéc gi voi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
T4t/MG.

» Khi lap rap ludi cua, hdy mang gang tay bao
hé vao. Néu cham vao Iudi cua sé co nguy co bi
thuong.

Chi st dung luGi cua cé téc do t6i da cho phép cao

hon téc dé khong tai cda dung cu dién.

Chi st dung ludi cua phu hgp véi cac dac tinh ky

thuat duoc ghi ré trong cac hudng dén sir dung va

da dudgc thr nghiém, va dugc danh ddu dap tng

tiéu chudn EN 847-1.

Chi st dung luGi cua do nha san xudt may khuyén

nghi, va thich hgp dé cua loai vét liéu dugc gia

cong cat. Diéu nay gilp tranh dudc qué nhiét rang
cua khi cua.

Lap béng vit sau canh (xem hinh D1-D4)

Thao Lugi Cua

— Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Van vit dau c6 16 sau canh (42) béng co 18 16 sau
canh va déng thdi nhdn khda ham truc (33), cho
dén khi vao khdp.

— Gilt nhdn khéa truc may (33) va thao vit (42) ra

theo chiéu kim dong ho (ren chiéu trai!).

Théo bich kep (43).

Xoay chan dan héi bao vé Iudi vé (11) phia sau

dén ci chan.

Gilr ch&n dan héi bao vé IuGi & vi tri nay va thao

luGi cua ra (44).

— TUr tir dua chén dan héi bao vé ludi xubng trd lai.

L&p Ludi Cua

» Khi l&p ludi cuwra, hay luu y rang chiéu cét cda
rang (chiéu ctia mii tén trén ludi cua) cling
chiéu vaéi chiéu miii tén trén chan bao vé!

Néu th&y cén, lam sach t&t ca cac b phan sap 1&p

vao trudc khi rap.

— Xoay chén dan héi bao vé luGi vé (11) phia sau
dén cir chan va gil tai vi tri nay.

— Lé&p IuGi cua mai vao lén trén bich kep
trong (45).

— Tu tor dua chan dan hoi bao vé 1udi xuéng trd lai.

— Daét 1én trén bich kep (43) va vit (42). Nhan khda
truc may (33) cho dén khi vao khdp va siét chéat
vit ngugc chiéu kim dong hé.

Lap bang cac bu 16ng SDS (xem hinh E)

» Khi cat mép vat doc va sir dung bu-16ng
SDS (46) truéc khi cua bang moét cai dat phu
hop ctia chét chan do sau (30) hay dam bao
rang bu-16ng SDS khéng cham vao bé mat
phdi gia céng. Diéu nay ngén bu-long SDS va /
hoac phoi gia céng bi hdng.
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Thao Lugi Cua

— Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Gir nhan khoa truc may (33) va thao cac bu long
SDS (46) theo chiéu kim déng hé (ren chiéu
tréil).

— Thao bich kep (43).

— Xoay chén dan héi bao vé lugi vé (11) phia sau
dén ci chan.

— Gili chan dan hoi bao vé 1ugi & vi tri nay va thao
luGi cua ra (44).

— TU tir dua chén dan héi bao vé Iudi xubng trd lai.

Lap Ludi Cua

» Khi l&p ludi cuwra, hay luu y rang chiéu cét cda
rang (chiéu ctia mii tén trén ludi cua) cling
chiéu vaéi chiéu miii tén trén chan bao vé!

Néu th&y cén, lam sach t&t ca cac b phan sap 1&p

vao trudc khi rap.

— Xoay ch&n dan héi bao vé IuGi (11) vé phia sau.
Gili chan dan hoi bao vé lugi cua 6 tu thé nay.

— Lé&p IuGi cua mdi vao Ién trén bich kep trong
(45).

— Tu tor dua chan dan hoi bao vé 1udi xuéng trd lai.

— Daét bich kep (43) va bu 16ng SDS (46) Ién. Nhan
khda truc may (33) cho dén khi vao khdp va siét
chéat bu 16ng SDS ngugc chiéu kim déng ho.

Van Hanh

» Trudc khi ti€n hanh bat cir céng viéc gi véi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay Iuu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
Tat/Ma.

Khéa an toan dung khi di chuyén

(xem Hinh F)

Khoa an toan dung khi di chuyén (36) cho phép xut

ly dung cu dién dé dang han khi di chuyén may dén

cac dia diém lam viéc khac nhau.

Thao Khéa May (Vi Tri Hoat Bong)

— An nhe dung cu xuéng & vi tri tay n&m (9) dé nha
khéa an toan duing khi di chuyén (36).

— Kéo khoa an toan dung khi di chuyén (36) hoan
toan roi ra ngoai.

— Nhé&c tay may 1én tur tur.

Béao Vé An Toan May (Vi Tri Di Chuyén)

— N&i I6ng vit dinh vi (32), néu vit nay kep thiét bi
truot (1). Kéo tay may hoan toan vé phia trudc
va siét chat vit khoa trd lai dé khoa thiét bi truot.

— Van vit diéu chinh (5) 1én.

— Dé khda ban cua (17), siét chat vit khoa (19).

— Hay quay tay may xuéng béng tay ndm (9) cho
dén khi khoa an toan dung dé di chuyén (36)
duoc &n hoan toan vao trong.

Céan may ltc nay da dugc khoa an toan lai dé
chuyén van.

Chuan Bi cho su Hoat Dong

M6 rong ban cua (xem hinh G)

Vat gia cong dai phai duoc dém 16t hay ké d& phéan

dau con tréng.

Ban cua c6 thé dugc mé rong sang tréi hoac phai

nhd chlic nang ban cua mé rong (14).

— NGi léng vit kep (15).

— Kéo ban cua mé rong (14) ra ngoai cho dén khi
dat dugc dé dai mong muén.

— Dé c6 dinh ban cua md rong, hay siét lai vit kep
(15).

Di chuyén chan (xem hinh H)

Khi cua cac goc vudng theo chiéu doc, ban phai di

chuyén cac thanh ngang dinh vi c6 thé diéu chinh

(25).

— Ni léng vit khoa (47).

— Kéo chan diéu chinh dugc (25) ra ngoai hoan
toan.

— Siét chat vit khéa lai (47).

Sau khi cua céc goc vuong theo chiéu doc, ddy cac

thanh ngang dinh vi c6 thé diéu chinh (25) trd lai

(NGi 16ng vit khéa (47); ddy thudc dan hudng (25)

hoan toan vao trong; siét chat vit khoa trd lai).

Co dinh vat gia cong (xem Hinh 1)

Dé dam béo an toan lao déng tét nhat, vat gia cong

phai luén luén dugc kep chat.

Néu khéng, khoang cach tur tay cia ban dén IuGi

cua dang quay la qua nha.

— D4y that sat vat gia cong vao thudc dan hudng
(25) va (13).

— L&p géa kep nhanh dudc giao kém may (26) vao
mot trong céac 16 khoan dugc thiét ké cho n6
(49).

— Diéu chinh thanh ren (48) cua ga kep nhanh
chinh chiéu cao cla vat gia cong.

— Siét thanh ren (48) that chat dé cé dinh vat gia
cong.

Diéu Chinh Géc Xién doc va ngang
Dé bao dam dudng cét chinh xac, su diéu chinh co
ban clia may phai duoc kiém tra va diéu chinh lai
nhu la viéc cn thiét sau khi hoat déng cao dé.
Viéc nay doi héi phai cé mét mic dé kinh nghiém
nhét dinh va cac dung cu chuyén mon thich hagp.
Tram phuc vu hang sau khi ban cua Bosch sé xu ly
viéc bdo tri nay mot cach nhanh chéng va dang tin
cay.
» Lu6n van nim khoa that chat (19)truéc khi
cua. Néu khong, Iugi cua cé thé bi kep chat
trong vat gia coéng.
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Diéu chinh géc vat ngang (xem Hinh J)

C6 thé diéu chinh gdc vat ngang trong pham vi tir

47° (bén trai) dén 47° (bén phai).

— N&i léng nim khoa (19) trong trudng hop da
dudc siét chat.

— Kéo can (20), xoay ban cua (17) vé bén trai hay
bén phai m&u khoa va diéu chinh géc vat ngang
mong mudn nhd bd chi bdo goc (22).

— Siét chat nim khoa (19) lai nhu trude.

M&u khéa trén ban cua dugc thiét ké dé diéu

chinh nhanh va chinh xac cac géc vat ngang

thudng dugc su dung (23):

0°

45°;22,5°;15° 15°% 22,5°% 45°
NGi I6ng num khéa (19) trong trudng hgp da
dudc siét chat.

Kéo cén (20) va xoay ban cua (17) téi ché cua
mong mudn vé bén phai hay bén trai.

Tha cén ra lai. Can phai an khdp véi mau khoa.
Siét chat nim khoa (19) lai nhu trudc.

Diéu chinh géc vat doc (xem Hinh K)

Goc xién diing cé thé dugc diéu chinh trong pham

vi tir 0° dén 45°.

— Kéo chan diéu chinh dugc (25) ra ngoai hoan
toan.

— NG&i I6ng can khoéa (31).

— Xoay tay may b&ng tay ndm (9) sang phai cho
dén khi chi bao goc (38) chi rd goc vat doc mong
muén.

— Gilr tay may 6 nguyén vi tri nay va siét chat can
khéa (31) lai nhu trudce.

DE diéu chinh nhanh va chinh xac goc tiéu

chuén 0° va 45°, phai c6 cac cir chan cudi tai vo

may.

— Kéo chan diéu chinh dugc (25) ra ngoai hoan
toan.

— NGi I6ng can khoa (31).

— Ban hay quay can dung cu tai tay cam (9) téi ctr
ché&n vé phia bén phai (0°) hoac t6i cir chan vé
phia bén trai (45°).

— Siét chat can khoa (31) lai nhu trudc.

Bat Dau Van Hanh

Thao Pin

» Chi st dung pin Li-lon chinh hang Bosch c6
dién thé quy dinh dugc ghi trén nhan dung
cu dién cua ban. S dung bét c(r loai pin khac
c6 thé dan dén thuang tat hay chay.

— Hay déy pin da sac (34) vao ngan pin ctia dung
cu dién cam tay, cho dén khi pin dugc khoa an
toan.
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Bat (xem hinh L)

— D& van hanh dung cu dién hay nhan khoa an
toan (7). Sau d6 hay nh&n cong tac T4t/MG (8)
va nhén gid.

Luu y: Vi ly do an toan, céng tc T4t/Mé& (8) khong

thé khoa tu chay dugc, ma phai gilr nhan trong

sudt qué trinh van hanh.

Dé tat may
— Dé& Tat may tha cong tac T4Y/MG (8) ra.

Huéng Dan S& Dung

Panh déu dudng cét (xem hinh M)

Tia laser thé hién dudng cét cla ludi cua. Diéu nay

cho phép dat vat gia cong & vi tri chinh xac dé cua

ma khong phai mé chan dan héi bao vé Iudi.

— Hay bat tia laser, bing cach cham nhanh vao
cong tac T4t/Md (8), ma khong nhén khéa an
toan (7).

— Ddéng chinh ddu cét trén vat gia cong cla ban
b&ng cach chiéu theo canh phai cia dudng
laser.

Luu y: Kiém tra trudc khi cua xem dudng cat co

hién thi ding khdng (xem ,Diéu chinh laser,

Trang 92). Tia laser, nhu vi du, co thé bj sai léch

do su rung sau thoi gian st dung & cudng dé cao.

Tu thé ctia ngudi thao tac (xem hinh N)

» Khéng duogc dirng thang hang véi ludi cua 6
dang trudc may. Luén ludn dirng qua mét
bén IuGi cua. Diéu nay phong tranh cho than
thé ban gap kha nang bi doi ngugc.

— Dé tay, ngdn tay va canh tay tranh khéi lugi cua
dang quay.

— Khéng vuon tay qua trudc tay may.

Kich Thuéc Vat gia Cong Cho Phép
Vat gia cébng T6i da:
Goc vat ngang Goc xién nam Chiéu cao x

dirng Chiéu réng

[mm]
0° 0° 70 x 270
45° (phaiftrai) 0° 70 x 190
0° 45° 45 x 270
45° (trai) 45° 45 x 190
45° (phai) 45° 45 x 190

Vét gia cong Tai thiéu (= tit ca cac vat gia cong ¢
ga kep nhanh (26) dugc giao cung may cé thé
dugc cang & cd hai bén trai va phai lugi cua):

100 x 40 mm (Dai x Rong)

Cd& sau cat t6i da (0°/0°): 70 mm

Thay thanh chén (xem hinh O)

Thanh chén (18) ¢6 thé bi mon sau thoi gian dai sit
dung may.

Thay thanh chen bi hdng.

— Déat may & vao tu thé hoat dong.
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— Thao vit (51) bang chia van luc giac (41) va nhéc
thanh chén ci ra.

— L&p thanh chén canh phai méi.

— Van thanh chén cung véi dinh vit (51) sang phai
cang xa cang t6t, sao cho lugi cua khéng thé
cham vao thanh chén trén toan b chiéu dai
quang di chuyén cé thé.

— Lé&p lai cac budc thao tac giéng nhu vay cho
thanh chén canh trai.

Cua

Cac Huéng Dan Cua Téng Quat

» Luon siét that chat num khoa (19) va can
khoa (31) trudce khi cura. Néu khong, Iudi cua
c6 thé bi kep chét trong vét gia cong.

» Trong moi ki€u cét, trudc tién phai bdo dam
rang IuGi cuwa trong bat cir trudng hgp nao
cling khéng thé cham vao thanh chan, vit
ngam khoéa hay cac boé phan may khac. Thao
cif chan phu cé thé da dugc gén vao hay
diéu chinh chuing cho thich tng.

Bdo vé |udi cua tranh bi va dap hay cham manh.

Khong dé |uGi cua phai chiu luc &p hong.

Chi cua céc vat liéu da dudc phé duyét dé st dung

dung cach.

Khéng dugc cua vét gia cdng bi cong hay bi on.

Vat gia céng phai lubn luén cé canh thing va ap

séat vao thanh chan.

Céc chi tiét gia cong dai va/hay nang phai dugc ké

dd & phan dau tréng.

Dam bao chan dan h6i bdo vé IuGi hoat dong ding

quy dinh va cé thé di chuyén linh hoat. Khi kéo tay

may xudng, chan dan héi bao vé Iugi phai mé. Khi
kéo tay may 1én, ch&n dan héi bao vé Iudi phai
dong lai trén ludi cua va khoa vao vi tri trén cung
cla tay may.

Cua khéng chuyén dong trugt (cit dut doan)

(xem hinh P)

— D& cat ma khéng chuyén dong truct (cac vat gia
cong nhd), hay ndi I6ng vit dinh vi (32), néu cac
vit nay bi siét chat. D4y tay may tdi ¢t chdn theo
huéng thanh chan (13) va siét chét vit dinh vi
(32) tré lai.

— Diéu chinh gbc xién ngang va/hoadc diing mong
mudn néu can.

— DA&y that sat vat gia cong vao thudc dan hudng
(13) va (25).

— Kep vat gia céng that chat phu hop vdi kich
thudc cua nob.

— Bat cong tAc cho may hoat dong.

— CA&m vao tay ndm (9) va chdm cham kéo tay
may xudng.

— C&t xuyén qua vat gia cdng véi lyc ap 1én may
déng déu.

— Tat may va dgi cho dén khi lugi cua da ngling
quay hoan toan.

— Nhé&c tay may 1én tur tu.

Cua véi Chuyén Déng Truot

— DE& cat vai su hé trg cha thiét bi truot (1) (vat gia
cong réng), hay ndi I6ng vit dinh vi (32), néu vit
nay dugc siét chat.

— Diéu chinh g»éc xién ngang va’hodc diing mong
mudn néu can.

— DA&y that sat véat gia cong vao thudc dan hudng
(13) va (25).

— Kep vat gia cong that chat phu hgp véi kich
thuéc cua no.

— Kéo tay may cach xa thanh chan (13) cho dén
khi luGi cua dén trudc vat gia cong.

— Bat cong tac cho may hoat déng.

— CA&m vao tay ndm (9) va chdm cham kéo tay
may xuéng.

— Bay gio, ddy can dung cu hudng t6i thudc dan
huéng (13) va (25) va cua ngang qua vat gia
cong véi luc gia tai déng déu.

— Tat may va dgi cho dén khi lugi cua da ngling
quay hoan toan.

— Nhé&c tay may 1én tur tu.

Diéu chinh c& dinh dé sau (Cuwa ranh) (xem hinh

Q)

Ta phai diéu dinh ¢& dinh chiéu siu khi phai cua

mot ranh hg.

— Xoay c& dinh d6 sau (30) hudng ra ngoai.

— CAam vao tay ndm (9) va xoay tay may vao vi tri
mong mudn.

— Van vit diéu chinh (5) cho dén khi mi vit cham
vao ¢6 dinh d6 sau (30).

— Nhé&c tay may 1én tur tr.

Vat Gia Cong Dac Biét

Khi cua vat gia céng cé dudng cong hay tron,

nhiing vat nay dac biét can phai dugc gili cho chic

chén, tranh khéng dé bj tuét. Tai dudng cat, khéng
duoc ¢ khe hd nao gitra vat gia cdng, thanh chén
va ban cua.

Néu cén, gia c6 thém su ¢6 dinh mét cach dac biét.

Kiém tra va diéu chinh cac thiét 1ap co
ban

Dé bao dam dudng cét chinh xac, sy diéu chinh co
ban clia may phai dugc kiém tra va diéu chinh lai
nhu 1a viéc can thiét sau khi hoat dong cao do.
Viéc nay doi hdi phai cé mét miic d6 kinh nghiém
nhat dinh va cac dung cu chuyén mén thich hap.
Tram phuc vu hang sau khi ban ctia Bosch sé xu ly
viéc bdo tri nay mét cach nhanh chéng va dang tin
cay.

Diéu chinh laser

Luu y: DE kiém tra chlic nang laser, may phai
dugc ndi véi nguodn dién.
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» Trong khi diéu chinh laser (vi du khi dich
chuyén tay may), khéng bao gid dugc kich
hoat céng tac Tat/MG. Su vo tinh khéi dong
dung cu dién c6 thé dan dén viéc gay thuong
tich.

— D&t may & vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua (17) dén méau khoéa (23) dé dat 0°.

C4n (20) phai an khdp vao mau khoa.

Kiém tra (xem hinh R1)

— Vach mét dudng cét thang trén vat gia cong.

— C&m vao tay ndm (9) va chdm cham kéo tay
may xudng.

— So thang vat gia cdng cach sao cho rang cla
lu6i cua cuing n&m thang hang véi dudng cét.

— Gilr vat gia cong ngay & vi tri nay va tu tor dua
tay may Ién trd lai.

— Kep chat chi tiét gia cong.

Bét tia laser b&ng cong tac (8), ma khéng nh&n

khoa an toan (7).

Tia laser phai n&m th&ng hang véi dudng ct trén

vat gia cong trén sudt toan bd chiéu dai, va cling

nhu khi tay may dugc ha xuéng.

Diéu chinh (xem hinh R2)

— Van vit dinh vi (52) b&ng tudc na vit thich hop
cho dén khi tia laser trén toan bo chiéu dai nam
ngang bang vdi dudng cét trén véat gia cong.

M6t vong quay nguoc chiéu kim déng ho chuyén

lubng laser tur tréi sang phai; moét vong quay theo

chiéu kim déng hé chuyén ludng laser tir phai sang
trai.

Diéu chinh goc xién dirng tiéu chudn 0°
— DPua may vao vi tri van chuyén.

— Xoay ban cua (17) dén méau khoéa (23) dé dat 0°.

Cén (20) phai an khép vao mau khoa.

Kiém tra (xem hinh S1)

— Chinh thudc do géc dén 90° va dat né 1én ban
cua (17).

Chan thude do gdc phai ndm ngang béng vai luGi

cua (44) doc theo toan bd chiéu dai.

Diéu chinh (xem Hinh S2)

— NG&i I6ng can khoéa (31).

— NGi I6ng dai 6¢c ham cda vit cir chén (39) bang
chia van diéu clr hoac chia van 8ng 16ng théng
dung (10 mm).

— Van vit ¢l chan vao hoic ra cho dén khi chan
clia thudc do goc ngang bang vai Iudi cua doc
theo toan bd chiéu dai.

— Siét chat can khoa (31) lai nhu trude.

— Sau dd, siét chat dai 6¢c ham cua vit cir chan
(39) mét lan nira.

Néu chi bao géc (38) khéng n&m thang véi vach 0°

trén thudc (37) sau khi diéu chinh, hay ndi I6ng vit

(53) bang tudc no vit dau Phillips thdng dung va

can chinh chi bdo géc doc theo vach 0°.
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Diéu chinh gdc xién ding tiéu chuén 45°

— Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua (17) dén méau khoéa (23) dé dat 0°.
Can (20) phai an khép vao méu khoa.

— NGi I6ng can khéa (31) va xoay tay may bang tay
n&m (9) sang trai cho dén cir chin (45°).

Kiém tra (xem hinh T1)

— Chinh thudc géc dén 45° va dat 1én ban cua
(17).

Chan thudc do gbc phai nam ngang bang vai luGi

cua (44) doc theo toan bd chiéu dai.

Diéu chinh (xem hinh T2)

— Néi I6ng can khoéa (31).

— Ndi éng dai 6¢c ham cua vit ¢l chan (29) bang
chia van diéu cii hoAc chia vén éng 16ng théng
dung (10 mm).

— Van vit ¢l chan vao hoéc ra cho dén khi chan
cta thudc do géc ngang bang vdi lusi cua doc
theo toan bd chiéu dai.

— Siét chat can khoa (31) lai nhu trude.

— Sau dd, siét chat dai 6c ham cua vit cir chan
(29) mét lan nira.

Néu chi bao géc (38) khong n&m théng véi vach

45° cla thudc (37) sau khi diéu chinh, trudc tién

hay kiém tra mét 1an nira thiét 1ap 0° cho goc xién
dirng va chi bao gbc. Sau do, Iap lai budc diéu
chinh géc xién diing 45°.

Chinh chi bao géc (ngang) (xem hinh U)

— Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua (17) dén méau khoa (23) dé dat 0°.
Can (20) phai an khép vao mau khoa.

Kiém tra

Chi bao goc (22) phai 6 trong mét vach c6 ddu 0°

cua thudc do (24).

Diéu chinh

— NGi léng &c vit (54) bang tudc no vit dau Phillips
va can chinh chi bao doc theo ddu goc 0°.

— Siét chat vit lai nhu trudc.

Van chuyén (xem hinh V)

Trudc khi van chuyén dung cu dién, phai tién hanh

cac budc nhu sau:

— Ni I6ng vit dinh vi (32) néu vit nay duoc siét
chét. Kéo tay may hoan toan vé phia trudc va
siét chat vit khéa trd lai.

— Dua may vao vi tri van chuyén.

— Néu cd thé, dat nhitng luGi cua khong dugc st
dung t6i vao trong mét bao bi dong goi dé
chuyén van.

NéEu co thé, dat nhirng ludi cua khdng dugc st
dung tGi vao trong mét bao bi dong goi dé
chuyén van.

— Van chuyén dung cu dién bang tay xach dung dé
van chuyén (4).

Bosch Power Tools
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» Khi van chuyén dung cu dién, chi st dung
cac thiét bi dung van chuyén va khéng bao
gio st dung thiét bi bdo vé dé€ mang hay
xach.

Bao Duong va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bét ctr cong viéc gi voi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cting nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. Cé nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
T&t/MG.

» Dé dugc an toan va may hoat déng dung
churc nang, luén luén gilr may va cac khe
thong gié dugc sach.

Chén bao vé |uGi dan héi phai luén ludn cé thé

chuyén déng tu do, co thut tu dong. Vi vay, lubn

luén gilr cho pham vi chung quanh chan bao vé
luGi dan héi dugc sach.

Lam sach bui va ddm sau méi lan st dung méay

bing cach dung hai nén dé théi hay bang co.

Thudng xuyén vé sinh banh lan (12).

Phu kién

Ga kep nhanh 1609B04 224
Thanh chén 1609B05 242
Tui chia bui 1609 B06 278

Ludi cwa gé "Tiéu chudn” va vat liéu dang tam,
van 6 va nep

Ludi cua 216 x 30 mm, 24 rang 2608837721
Ludi cua 216 x 30 mm, 48 rang 2608837723
Ludi cwa gb "Chuyén gia” va vat liéu dang tam,
van 6 va nep

Ludi cua 216 x 30 mm, 24 rang 2608644518
Ludi cua 216 x 30 mm, 48 rang 2608644519
Ludi cua vat liéu téng hop "Tiéu chudn" va kim
loai mau

Ludi cua 216 x 30 mm, 64 rang 2608837776
LuGi cua vat liéu téng hop "Chuyén gia" va
kim loai mau

Ludi cua 216 x 30 mm, 66 rang

2608644543

Dich vu hé trg khach hang va tu van st
dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cua chung t6i
trd 10i cac cau hai lién quan dén viéc bao dudng va
stia chira cac san phdm ciing nhu phu ting thay
thé cta ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu ting
thay thé cling c6 thé tra clru theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Doi ngdi tu van s dung cua Bosch sé gilip ban giai
dap céc thac mac vé san pham va phu kién.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tlng, xin
vui long lubn ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cda hang héa.

Viét Nam .

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI
TP.HCM

Tang 14, Ngoi Nha Burc, 33 Lé Duén

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phé Ho Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn

Xem thém dia chi dich vu tai:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Van chuyén

Pin cé chia Li-lon 1a d6i tugng phai tuan theo cac
qui dinh ctia Phap Luét vé Hang Hoa Nguy Hiém.
Ngudi st dung c6 thé van chuyén pin hop khai
b&ng dudng bé ma khéng can thém yéu cau nao
khac.

Khi dugc van chuyén thdng qua bén th( ba (vd.
van chuyén b&ng dudng hang khéng hay dai ly giao
nhan), phai tuan theo cac yéu cau dac biét vé dong
g6i va dan nhan. Phai tham v&n chuyén gia vé
hang héa nguy hiém khi chuén bi géi hang.

Chi gui pin hgp khéi khi vé ngoai khong bi hu hong.
Dan bang keo hay che kin cac diém tiép xdc hé va
déng gdi pin hop khoi theo cach sao cho pin khong
thé xé dich khi n&m trong bao bi. Ngoai ra, xin vui
long chédp hanh cac qui dinh chi tiét ¢ thé dugc b6
sung thém cla quéc gia.

Su thai bé

X

Pin/ac quy:

Li-lon:

Tuén tha nhiing hudng dan trong phan van chuyén
(xem ,Van chuyén®, Trang 94).

Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi
cén duagc tai st dung theo quy dinh vé
moi trudng.

Ban khéng dugc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!

1609 92A 5WF[(02.11.2020)
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@22 mm:
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@22 mm:
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Licenses

Copyright © 2009-2016 ARM LIMITED

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMI-
TED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTER-
RUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (IN-
CLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1609 92A 5WF|(02.11.2020) Bosch Power Tools
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